
Українська хроніка
■Голова СФУЖО, пані Олена 

Кисілевська, приїхала до- Д е
тройту на запрош ення Філії 
СУ/А, з нагоди 15-літнього ю- 
вілею. Наша заслуж ена гром а
дянська діячка, письменниця і 
журналістка буде також  5 і 6 
листопада на ‘українськім кон
гресі у Вашингтоні.

Український Мистецький Театр
у Ф иладелфії п ід  проводом  
В ол однім и р а Бл аваіцько го ви - 
ступив уіперше в Америці на 
сцені у великій салі Тавн Голл 
у  Ф иладелфії ЗО вересня. П о 
ставив історичну драм у “Ба- 
турин”, наїписану за " повістю  
Б огдана Л епкого. В головних  
ролях виступали, Блавацький 
(гетьман М азепа), П аздрій  
(полковник Чечіль, оборонець  
Б а т у р и н а ) ,  Ш ашарівський 
(М еньш іков).

Професор Володимир Д оро
шенко, відомий учений, п у б 
ліцист і довголітній  б іб л іо те
кар Н. Т. імені Ш евченка у 
Львові приїхав зо  скитальщ и
ни д о  Америки. ,Ван ж иве т е 
пер з родиною  у Ф иладелфії.

В Ню й о р к у  відбувся 9 ж о в 
тня зїзд  бувших українських 
вояків. На з їзд і установлено  
О бєднання бувш их вояків у- 
краї їц ів  в Америці. Головою  
вибраний Д м итро Галичин, се 
кретарем др. В олодим ир Ка
лина, скарбником Й оахим В и
шне вський.

Нових українських імігрантів
у Злучених Д ерж авах є вже—  
за приблизним  підрахунком—  
коло 16,000. З того  найбільш е 
в Ш икаго і Ню Й орку, дальш е 
в Д ітройті, Ф иладелфії, Клів
ленді, Нюарку. В іКанаді нових  
українських імігрантів є коло
15,000.

Капеля бандуристів під про
водом Григора Китастого
виступила з концертами в 
кількох містах. Усюди збірала  
найвищ і похвали і признання. 

О собливо американська преса  
захоплена цими небувалими  
концертами.

О УЖ  в Л ондоні вшанувало 
память Олени Пчілки товари
ським вечором, на якім п. То- 
каржевська -перечитала д о п о 
відь про цю укр/їнську пись
менницю, матір Лесі Українки.

Українська жіноча, ор ган іза
ція в Англії п ідготовляє вис
тавку народнього мистецтва. 
Саме йде перегляд експонатів, 
щ об по м ож н ості всебічно п і
д ібрати  його.

І нині — як в цей день щ о р о к у ,  
злож ім  Борїцям х в а п 7 Е и с о к у !
І нині — хоч в цей день один — 

творім одн о!

З минулих днів, із осяйних хвилин 
лишився на могилах хрест похилий  

і спогади про чин 
Ті спогади, те дж ерело  
всетворчої, ж ивої сили.

Грізний бурун знівечив нам і дім і храм, 
та не зірвав Н адії струн в серцях.
Росте незломна Віра в майбутність поколінь.

Довічная Л ю бов показує нам шлях.

Й дем о вперед, Кріпш ає „Я ” народу  
П еретриваємо н егоду

і осені холодн у ніч ж брстоку. 
П рийде весняний ранок  
і заш умить понад поля розлогі 

спів перемоги.

А нині —  як щ ороку  
Злож ім  Борцям хвалу високу

Др. Мирослав Сіминович
відомий лікар хірург і засл у
жений патріот, вернувся д о  
Ш икаго з Еврсіпи. Він пробув  
там з друж иною  три місяці і 
відвідав українські табор и  та 
осередки у різних країнах.

Українців в Англії є тепер
40,000, з того  мужчин 35,000, 
а ж інок всього 5,000.

Н овоприбула українка панна 
Тамара Позняківца, виховани- 
ця театральної студ ії Гірнякат 
і міолодий письменник Мико
ла Понеділок, які недавно при
були  зо. скитальщини д о  А ме
рики, одерж али заіпрошення 
д о  Галливуду, Калифорнія. 
В они мають грати ролі у ф ір 
мовій картині “Зустріч в О д е
с і” із життя м олоді в Совітах.

Число українців в Австралії
щ ор аз то зростає. Вже є там 2 
українські газети, Вільна Д у м 
ка в Сидні і Єдність в Аделай- 
д і. В А делайді 15 травня в ід 
булись установчі зб о р и  Укра
їнської Громади.

На у  к о в е Това р и ст в о і мені 
Ш евченка в Европі видало н о 
ву Історію України, яку напи
сав Іван Холмський. Критика 
дуж е д о б р е  висловлюється про  
ту працю. Книжка має 360 ст.

Українці в Сао Павло, у Бра
зилії, планують будов у  Н арод
ного Д ом у.

У ф едеральних урядах у 
Злучених Д ерж авах працюють  
тепер 4<80,000 жінок. Ц е є 20 
Процент усіх ф едеральних за й 
нять. *

Український Конгрес 
у Вашингтоні

Четвертий Конгрес А мери
канських Українців, скликаний 
на суботу й неділю; 5 й 6 лис
топада, д о  Ваш игнтону, за п о 
відається якнайкраще.

Н а Конгресі злож ать свої 
деклярації представники чоти
рьох частин Української Землі, 
які через історичні обставини  
переходили різні етапи розвою  
й ділили відмінну долю . В ід  
Західн ої України промовить п. 
Василь М удрий, від С хідної У- 
к.раїни проф . П. ‘Ковалів, б ід  
Карпатської України п. Ю. Ре- 
вай, або п. Ш тефан, а від Б уко
вини проф. Р . Смаль-іСтоць- 
кий.

Д елегати  й гості матимуть 
зм огу вислухати ш ість р еф е
ратів на найактуальніш і теіми; 
як: Американські українці j  ви
звольні змагання українського  
народу (др  Л. М иш уга), укра
їнська проблема на тлі м іжна
родної ситуації (по англійськи, 
проф . Л. Д обрян ськ и й), стан 
України п ід  Совіт-аміИ ( пі. М. 
В єтухів ), в обор он і українсь
кої Церкви і культури (проф: 
М. Ч убатий) та роля українсь
кої жінки в політичнім житті 
і визвольних змаганнях (п-ні ‘Л. 
ївченко). Р еф ерат про р о зб у 
дову  Українського К он гр есо

вого К омітету виголосить п. Д . 
Г аличин.

Б удуть промовляти за п р о 
шені сенатори та представники- 
наш ого уряду у Ваш ингтоні.

Вислухавш и реф ератів дел е
гати присвятять найбільш ува
ги плянуванню дальш их праць 
УКК та виборові уряду, щ о  
зм ож е виконати конечне п о 
ширення діяльності УКК.

К онгрес буде теж  найкра
щ ою  м аніф естацією  українсь
кої культури, б о  виступить тут- 
славна. Капел'я Бандуристів п ід  
дир. п. Григора Китастого, іщ> 
сьогодні найкращ е реп резен 
тує український спів і музику, 
а також  буде  вй.став(ка укра
їнського мистецтва, якої д о с і 
ще не мали ми в Америці. На 
виставці будуть вперш е в А- 
мерицї праці коло 50 найкра
щ их українських малярів, гра
фіків і різбарів. Виставку при
готовляю ть п-а Миляновиїч та 
артист-маляр С. Гординський.

П ід  час концерту бан дур и с
тів промовлять др. Лонгин Ц е- 
ґельський і панна Єва П іддуб- 
чишин.

На Конгресі повинні явитись 
делегати  від кож ного ук р аїн 
сько го товариства, бр атства, 
сестри'цтва, клюбу і громади в 
Америці. Це їх громадський і 
наш іональн ий о б о  в я з о к. Це 
вимога ниніш нього часу.
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Листопадові Роковини
„Український Н ароде! Голосим о Т обі вість про Твоє ви зво

лення з віковічної неволі. В ід чнині Ти господар своєї Землі, віль
ний громадянин Української Д ерж ави. Дня 19 жовтня. Твоєю  в о
лею  утворилася на українських землях бувш ої А встро-У горської 
м онархiff]Ук.раїнська Д ерж ава і ї ї  найвища власть Українська На
ціональна Р а д а ”

Ц е ж. бул о памятного 1918 року в столичнім гор оді князя 
Льва. Ц е було тоді, коли перш а світова війна наближ алась до  
свойого кінця, догаряла. Імперіалістичні колоси, щ о розпутали  
цю. війну, один по однім  знесилювались і падали в пил на істо 
ричному ш ляху народів. Валились тюрми народів, а згіід руїн; 
піднімались до  вільного життя власні держ ави м олодих народів. 
Одним із перш их став будувати свою  хату український народ.

Зібравш и сили впродовж  1917 року, п рогол ош ує він 22січ
ня 1918 року IV. Універсалом вільну, ні від кого незалеж ну д ер 
ж аву —  Українську Н ародну Р есп убл и к у.,—  її  держ авне ставан
ня проходило у  криваивх боях . На крилах хвиль Великої Р ев о
лю ції Українського Н ароду котиться гомін Волі. Із Л<иєва, із 
серця України, йде ця благовісте.

В ж е другий рік українські зем лі по той бік Збруча горіли  
револю ційними ВОГНЯМИ. В ід  брязкоту зб р о ї, щ о доходи ть  зв ід 
тіля, і 'алицька Зем ля здрігається. Хвилі Визвольонї Револю ції 
вже вдаряють об  її береги. І хоч пізна .осінь у природі —  Гали
цька Земля із весняним, молодечим  запалом  включається у кри
вавий танок бор отьби  за Самостійну Українську Д ерж аву.

Г так чарівне слово „В оля”, мов магічна сила створило ге
роїчне діло Л истоп адового Зриву Галицької Української Землі. 
Слідом за. словами в памятну ніч 1 Л истопада 1918 року почав
ся  збройний чин. Західн а вітка українського народу кров-ю сво
їх  синів засвідчила свою тверду волю. Д алі йдуть довгі дні ГнЬ-
чі одчайдуш ньої бор отьби .Щ ер ем оги  чергуються з поразками. 
Українське вояцтво в постійних трьох-тиж невих боя х  за Львів, 
столицю  м ол одої держ ави, кривавими буквами записую ть сто
рінки історії свойого народу. І так проходять: залиш ення Л ьво
ва, Чортівська оф ензива, відворот Укрраїнської Галицької Армії 
за  Збруч, п ох ід  зєднаних Українських Армій на Київ, зцову в ід 
ступ, „чотирокутник см ерті”, Зимовий П охід, розброюваннія у- 
країнських військ „сою зникам и” поляками, табори інтернова
них, і . . 'К ін е ц ь ? !  Ні! —  Україна спалахує вогнем повстань. Че
р ез кільчасті дроти таборів, через нові кордони продираю ться  
невгнуті б ор ц і на ш ирокі лани України, щ об  в історію  свойого  
народу вписаГти нову сторінку — Д ругий Зимовий П охід. І о с 
танній акорд —  знову Л истопад, 21 листопада 1921 року п ід  Б а
заром  падуть останні Незламні 359 Українських Воїнів.

І біль і гордість огортає душ у при спрминах над Українсь
ким Л истопадом . Біль за море крови, пролитої -— здавалося б
—  надармо, гордість за  невгнутість українського народу у б о 
ротьбі за свою..волю. Гордість, бо  це зо  святої крови Українсь
ких Воїнів, Святої Правди зродились нові Лицарі України, воя
ки героїчної Української Повстанської Армії (У П А ).

С ьогодні як і в роках 19-17 —  192'1 — Україна палає вогнем  
боротьби  з окупантом, за свої права. В цій бор отьбі беруть у- 
часть і нечисленні вже ветерани Л истопадового Зриву, і останні 
учасники Зим ових П оходів  і десятки тисячів нових борців, вихо
ваних уж е на традиції Українських Л истопадів.

Б о  Українські Л истопади залиш ились одним з найкращ их  
свідоцтв не тільки збр ой н и х зусиль, але й док азом  ду х о в о ї не- 
вмірущ ості держ авних прагнень української нації.

Не забувайте про ф о н д  видання творів Л есі Українки ан

глійською м овою , щ о мають появитися книжкою в 1950 році.

П ер ед  перш ою  світовою  вій
ною центр алею ж іночих това
риств в Галичині бул а  Ж іноча  

. Громада 'у Львові, щ о: обєдн у- 
вала 16 повітових організацій. 
В 1917 р. її перемінено на С о
ю з Украднок, щ о мав імайже 
впятеро більш е повітових т о 
вариств. Свою готовість спів- 
ділати у визвольних змаганнях  
виявило галицьке ж іноцтво в 

.п ідготовн ій  праці: з одн ої сто 
рони масова участь у Січових
і Стрілецьких організаціях, з • 
др у го ї на самаританських кур
сах, щ о всюди відбувалися при 
співпраці або з почину ж ін о
чих товариств. З  дв ох  числен
них активних: чет у Львові; 
тільки декілька ж інок пішло 
на військову, ф ронтову сл уж бу  
в рядах Українських Січових  
Стрільців, з них найбільш ві
дом і Олена Степанівна і Софія  
Галечко, Отже традиції вій
ськової -служби жіїнок серед  
галицько го гро мадянстйа вже 
були, але у воєнних діяіх- пер
ш ого листопада 19І8 жінки з  
крісом в руці як вояки, участі 
не брали. Зате вся в ідпові
дальна доп ом іж н а праця ле
жала на їх  плечах..

В перш ій «мірі опіка, н ад  ра
неними, щ о золотим и буквами  
повинна бути записана, в істо 
рії наш ої визвольної бор от ь 
би. Чи то у військових чи на
віть у похідних шпиталях біль
ша частина самаританської 
праці була добровільно п ро
роблена жіночими руками. 
Крім того тр еба було пом ага
ти в організац ії тих шпиталів, 
пособляти доставі харчів, ме
дикаментів, білизни та інших 
найпотрібніш их речей. Л и сто
падовий зрив і визвольні зм а
гання Галичини Зродили  Укра
їнську Галицьку Армію, щ о в 
перш ій стадії своєї орган іза
ції, в ід  .першої хвилини, мусіїла 
провадити завзяті б о ї з  насту
паючим, багато численнішим  
ворогом . При відступах і на
ступах ішла зо  своєю і армією  
галицька лжіййа-самаританка: 
гоїти  рани, доглякати хворих
і потіш ати вміраючих.

Коли появився в! рядах УГА ; 
ще більш ий ворог, яік поль
ський противник, тиф, у двох  
видах: сипний і черевний, та 
почав десяткувати наших в о ї
нів. кріз^ ти ф озн і кошмари і 
маячіння вони бачили, схиле
не над ними у спочутті, мило- 
серне обличчя української га
лицької жінки, немов їхнього  
ангела хоронителя.

1 листопада, 1918 у  Львові 
таійний У кр аїнськиїй IB і:й ськ о - 
вий К омітет старшин р о зп о -  
р.яджав силою 1200 стрільців
і 60 стаїршин, у чвертьміліоно- 
вім місті, серед більш ості чу
ж ого  польського населення, 
.що негайно пішло на контр
акцію. 'Бої велись на вулицях 
Львова, а виснажених наш их  
вояків кормило наше ж ін о ц 
тво, підносячи д о  боєви х ліній 
х-арчі. Головна кухня іі в ідло- 
чинкова станиця, провадж ена  
жінками містилася в Н ароднім  
Д ом і, айе кож не українське 
.мешкання перетворилось у вій
ськовий ібівак, д е  харчували
ся, відпочивали і  спали зг о л о 
днілі, змучені і невиспані наші 
бійці. Так само як у столиці і 
в кож ном у галицькому містеч

ку, в кожнім селі, в кожній  
українській хаті,, бівакували  
вояки або метуш илися втікачі, 
їх  п р й голублю® а л и, н а к о р - 
млювали, потіш али, і за сп о 
коювали господині д о м у  —  
українські жінки.

Д уж е важ ну ділянку праці 
зайняли ті оміливі ентузіястки, 
дівчата й жінки, щ о пішли на 
доп ом іж н у служ бу в Україн
ській Н ац іонал ьній Р аді, в Д е р 
жавних Секретаріатах ві, д о  ад
міністрації Начальної К оман
ди УЛА, щ о мандрували з тими 
установами зо  Львова до З ол о-  
чіева, Тернололя, Станиславо- 
ва і Камянця П одільського. 
•Вони переживали зрив нації
і мужньо перетерпіли упадок  
визвольної боротьби, а дехто  
«мусів вийти і на скйталіьіщину.

Т реба ще згадати; тих гер о 
їчних жінок, щ о йЙ припору- 
чення, залиш ались у в ор ож о
му терені для звязку, і тих щ о  

'як курієри-звязкові п ер еходи 
ли ворож і ф ронти з важними  
ВІДОМО СТЯМИ, і ти,м причин я 
лись д о  усп іхів армії.

Усі ті жінки й дівчата зали
шали затиш ні домаш ні вогни
щ а, зрівнов-ажене щ оденне  
життя, усталені заробітки, не- 
раз покидали на батьків м ало
літніх дітей, часто немовлят, 
та ішли на невигоди н ев ідом о
го, бо  кликало їх почуття о б о 
в'язку і в ідповідальності за  д о 
лю батьківщини.

Н евдача визвольних змагань  
забол іла, але не приголом ш и
ла українську жінку. В она не 
піддається розпач і і1 зневірі, 
але береться гоїти рани, які 
завдало воєнне лихоліття. П о 
ляки забрали закладників і ви
везли  визначних наш их діячів  
та інтернували в ос ібн и х  та
борах, обвинувачую чи у  спро- 
тиві й: непослуху польській  
владі, п ідозріваю чи у ш пигун
стві, атентатах і саботаж ах. 
Також  вояків УГА інтернува
ли, яік воєнних полонених. В сіх  
р азом  понад сто тисяч. Умо- 
вини в табор ах  інтернованих  
були дуж е важкі. Тиф і чер- 
вінкаї забірали десятки тисяч  
жертв. В краю д е  був п р огол о
шений воєнний стан, ішли п р о 
цеси за. поведінку в часі поль- 
сько-уікраїнської війни, проти  
вояків УГА, проти урядовців  
за вчинки з наказу їхньої ко
лишньої, у кр аїн ськ ої вл ади .

Жінки невпинно стараються 
нести тим потерпівш им д о п о 
м огу. Вони використовую ть  
злегалізований Український  
Горожанський К ом ітет і гур 
тують ся п.р и с ам арйтан ськ ій 
секції. Ч ерез неї ЗВ'ЯЗУЮТЬСЯ з  
Інтернаціональним Червоним  
Хрестом і двіч і представниці 
наш ого жіноцтва; відвідую ть
з ним табори інтернованих та 
дом агаю ться звільнення не
винних і; поліпш ення умовий  
у таборах.

Ж іноцтво дає  інтернованим  
моральну і. матеріяльну д о п о 
м огу і находить можливість  
звільняти п оодиноко з т а б о 
рів, або причиняється, до  лік
відації декотрих, що мали не
стерпні гігієнічні й санітарні 
обставини.

Ч ерез своїх представниць  
установляють жінки звязок  з 
Ч ехією , і нелегальним ш ляхом  

(Продовженея на 3-ій стороні).

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



Річні Збори Головної Управи СУД відбудуться в неділіу», 4 
грудня, 1949, в годині 11 ранку в Централі СУА. Контроля кни
жок Централі буде в пятницю, 2 і суботу 3 грудня.

У справі Нашого Життя, повідомляємо що із груднем ц. р. 
перестанемо висилку газети усім довжникам передплати за 1949. 
Просимо тих що на їх газеті зазначено 1949 рік, висилали негай
но свою передплату за 1949 і 1950, коли бажаєте дальше Наше 
Життя одержувати.

Газета не може виходити тільки щирим бажанням. їй  треба 
точних передплатниць і пресового фонду. Віримо що занедбан
ня передплати не є зла воля шкодити своїй власній газеті, а 
просто неувага.

Всі ті відділи СУА що взяли речі 1на вигравку з колекції при
значеної на фонд видання творів Лесі Українки, зводять негай
не вислати зібрані гроші до Централі СУА.

Річні збори і вибори нових урядів у відділах СУА відбува
ються звичайно в місяці грудні. Просимо нові і перевибрані у- 
ряди відділів зараз же після зборів вислати до Централі імена 
й адреси свого уряду, подати теж число членок у відділі, та ко
ли. в який день місяця, відбувають свої .місячні збори.

Ці інформаїщї потрібні Централі не тільки для успішного 
ведення кореспонденції та рекордів, але теж і тому, що нові і- 
мігрантки звертаються до нас за такими інформаціями з ба
жанням стати членками у відділах СУА де вони живуть.

Кожний уряд відділу СУА повинен усно чи листово запро
сити нових імігранток у свої ряди.

* Екзекутива СУА.

Просимо Евдокію Благітку подати точну свою адресу, бо 
Наше Життя почта завертає до редакції.

ЦЕНТРАПЯ ОДЕРЖАЛА 
В ЖОВТНІ, 1949

Річнг  ̂вкладка і фонд організа
ційний

Відділ:
2 Честер, Па. 20.00 5.00 
27 Питсбург, П'а. 20.00 5.00 
57 Филад., Па. 20.00 5.00 
На помічну кашеляр. силу 

Відділ:
2 Честер, Па. 15.00 

41 Филад., Па. 10.00 
Пресовий фонд Нашого Життя 
.Відділ:

2 Честер, Па. 10.00
5 Детройт. Миш. (збірка)21.00 

Філія СУА Детройт, Миш. 15.00 
іВасиль і Марія Настю- 
ки, І'рвингтон, Н. Дж., з 
нагоди ЗіБ-ліття свого 
подружжя 10.00

Резервовий фонд
Відділ:
2 Честер, Па. 12.00

На видання творів Лесі Україн
ки

Відділ:
41 Филад., Па. 25.00
42 Филад., Па. 50.00 

(з виправки обрусика)
57 Филад., Па. 10.00
Іванна Котовська. Пайн 

Біч, Н. Дж. 3.00
На фонд Матері й Дитини 

.(СФУЖО)
Василь і Марія'Настюки,

Ірвингтон, Н. Дж. 10.00

СПРОСТУВАННЯ
В дописі з Филаделфії про

20-літній ювілей тов. У. А. Го
рожанок, 41 від. СУА, у жовт
невім виданні Нашого Жрття, 
було іпролуїщено що п. Анна 
Сивуляк, голова Окружної Ра
ди, довголітня членка і уряд- 
ниічка 41 від. СУА, передала 
іпривіт і дарунок 10 дол. від 
ОРСУА. Олена, Штогрин.

Передплати прислали
Люба Дольниціька, Филадел 

фія, Па. 2; Марія Маяєвич 
Питсбуїрг, Па. 2. По одній пе 
редплаті: Іванна Котовська, О 
лена Мураль, Варвара Кіт, М 
Хитра, Марія -Ґорін, А. Баїф, А- 
настазія Банах, Марія Мельник.

ОРГАНІЗАЦІЙНА ПРАЦЯ

Звичайно праця .якоїбудь 
оргаінізацф іі відповідальність 
за її успіхи спочиває на двох 
або трьох одиницях, переваж
но голові, секретарці й касієр- 
ці; Решта; членів це наче гості, 
або глядачі на виставі. Ждуть 
щоб їм ті. три особи уприєм
нили час, забавили їх чим, або 
бодай' дали роботу.

Як цьогр нема, тратять, за-'' 
інтаресовання до товариства. 
Кажуть: організація1 нічого 
нам не дає. <Не хочуть розумі
ти, що почин, заохота, якась 
нова думіка може так само до
бре вийти від уряду, як і від 
рядової членки організації. Не 
хочуть розуміти й того, що 
в ід пові дальніість за1 недоста.- 
точні успіхи праці в орган і за 
ції спадає не тільки на ті три 
особи.

Ні, за те є відпоівідаліьні всі 
члени товариства, що присту
паючи в  його члени, вже т и м -  
самим беруть на себе частинку 
відповідальності за ту органі
зацію.

Всяка праця що за неї бе
реться більший гурт людей, 
повинна бути відповідно при
стосована до духових і фізич
них даних своїх членів. Тільки 
так розподілена праця може 
принести бажані успіхи.
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Лети, моя пісне, сумна; та 
вільна. Надія Кибальчич

ПРИГАДКИ

1 — Приходіть на збори то
чно, не спізняйтеся.

2 — На зборах старайтесь 
бути як найбільш іпомічні, у- 
важні. "Просіть голосу і вста
вайте коли говор-рите.

3 — Коли вас ставлять до 
уряду, а почуваєте що можете 
цей обовязок виповнити, не 
відмовляйтеся. Коли ж вас не 
виберуть, не гнівайтесь і не 
критикуйте що де змова проти 
вас, наїперед приготована.

4 — Як п‘.окличуть вас на збо
рах сказати що ви думаєте про 
якусь справу, не відмовляйтеся 
окаїзати ф цщ  думку. А., коли 
відмовитесь, то опісля зборів не 
кажіть усім, кому попало, які 
то мудрі думки ВИ ДІіЙСНІО мог
ли б були сказати про ту саму 
справу.

5 — Не робіть тільки те що 
мусите, бо то не панщина, але 
усе до чого маєте час і здіб
ність.

6 — Платіть членські вклад
ки дуже точно і. помагайте у 
вашіому ‘відділі придібати -як
найбільше п ofrp ібн ото гр ош а.

7 — Заохочуйте інших до 
свого відділу. Пояснюйте ці
лі й користі свогю товариства.

8 — Коли ваш особистий во- 
:ро|г належить до тогосамого 
товариства чи відділу, не да
вайте іцього пізнати. На збо
рах поводіться з противником 
гарно й культурно.

9 — Не втягайте особистих 
справ і порахунків у життя» від
ділу. Це є найбільше шкідли
ве і для вас .особисто і для від
ділу.

10 — На .зборах придержуй
тесь усіх правил і засад. Не 
говоріть коли вам захочеться і 
як довго хочеться. Другі чле
нки можуть теж мати бажання 
забірати голос.

11 — Завсіди і при кожній 
нагЬді вгадуйте своїх членок 
добром. Не вишукуйте в них 
іщо'с:ь по-ганого, бо це вас ні 
вибілить ні пошани не додасть.

12 — Памятайте що не тіль
ки членки вашого відділу, але 
й  ціл?о‘ї організації є ваші най
ближчі сестри та співробітни
ці.

Тому ваша прація повинна 
бути корисна також для всієї 
організаїції, Союзу Українок А- 
мєрики.

ОРГАНІЗАЦІЯ УКРАЇНСЬКИХ 
ЖІНОК В АНГЛІЇ

Існуюча при СУБі Секція 
Українських Жінок посшію'є 
свою діяльність. Відмітити 
треба активізацію українсько
го жіноцтва в Лондоні, яке 
влаштувало власними силами 
кілька дуже удалих імпрез, 
започатковано .кравецьку май
стерню, яка. маїє гарні вигляди 
на розвиток і зможе стати до- 
ходовим підприємством.

Побіч організаційних обіж
ників та матеріялів для свят
кувань Секція має поважні 
пляни в напрямі зак.тивізуван- 
.гіяі та організацї всього нашо
го жіноцтва. У звязку з цим, 
«а запрошення СУБі, а зокрема 
Секції жінок, в найближчому 
часії є сподівані відвідини п. 
Ірини Павликовської, заст. Го
лови Світової Федерації Укра
їнських Жінок. Вона має при
їхати в серпні на деякий час 
до Великої Британії.

ЖІНКИ В ЛИСТОПАДОВОМУ 
ЗРИВІ

СПродовження зі сторони 2-ої).

(головно через Закопане) пе- 
репачковують через границю 
загрожених процесами, за по
ведінку в українсько-польській 
війні, вояків УГА та. представ
ників нашої ©лади на. місцях.

Пізніше переводять, таким 
же нелегальним способом жі
нок і дітей вояків УГА до Че
хії, щоб зєднати розлучені ро
дини. *

Жінки відшукують пропав
ших, подають вістки родині 
від інтернованих, опікуються 
інвалідами, вдовами й сирота
ми -вояків УГА і безупинно, з 
активним оптимізмом несуть 
потіху в післявоєнне лихоліт
тя.

Підчас в визвольних змагань 
переносять жііінки, рівнорядно 
з мужчинами, всі тягарі та 
жорстокості фронту і запілля, 
рівнорядно хворіють і вміра- 
ють на тиф, рівнорядно му
чаться у таборах інтернованих 
і в польських вязницях. Але 
падаюїть на дусі, а на місце по
мерлих стають нові жінки до 
самаританської праці.

Споконвіку керувало укра
їнською жінкою материнське 
почуття охорони і вдержання 
роду: в часи княжі., нападів 
половців, татар і турків, в ча
си лицарсько-козацькі, селян
ських повстань і національних 
р(ев оліюцій. Cnifp аюч'И сь н а 
споконвічних традиціях, новіт
ня українська галицька жінка 
тільки замінила поняття роду 
ширшим! поняттям нації та від
дала їй усі свої сили й ініція- 
тиву до послуг. Така була її 
жертва в час Листопадового 
Зриву. Як мати віддала укра
їнка своє наймиліше на виз- 
врльну боротьбу — своїх си
нів і чоловіків, як жінка жер
тву вал а своє палаюче любовю 
гаряче серце.

Марія Бачинська-Донцов

ДОПОМОГА ЖІНКАМ ВДО
ВАМ НА СКИТАЛЬЩИНІ

(Допис з Авгсбурга 
в Німеччині)

На наш зазив помочі вдовам 
з дітьми, які спеціально на вій
ні потерпіли, поспішили з по- 
мічю відділи Сою зу. Українок 
в Америці. Серед своїх членок 
вони знайшли людей, які під
писали запотребування й стя
гають їх.

На* першім місці треба зга
дати 28 відділ .Союву, Украї
но к в Нюарку. Українське гро
мадянство в Нюарку стягнуло 
вже велике число скитальців 
і примістило їх. Всеж таки на 
наш -завив 28 відділ підписав 
ще дальше 4 ашуранси: підпи
сали п-ні А. Винник, п-і П. Хо
ма, п-ні Гінда і п-ні Настюк. 
Крім того п-ні Настюк і її ро
дина! стягнули та примістили 
кільканадцять родин. Колиб 
було багато таких відділів Со
юзу Українок, то скоро ми пе
реселили б усіх тих жінок, що- 
заслуговують на спеціяльну 
опіку українського громадян
ства.

Дальше слід згадати про 
п-ню Марію' Процай з Минне- 
аполис, що стявгунла кілька ви
значних громадянок вдів* .які 
нікого не мали в Америці. Вона 
зайнялась ними й примістила 
їх.



УКРАЇНСЬКА МОДЕРНА ПОЕЗІЯ

Олена Теліга

Олена Теліга

Олена Теліга (д івоче прі
звищ е Ш овгенів) є — після 
Л есі Українки — найбільш а у- 
країнська модерна поетка.

Ж иття О; Теліги склалося 
так бурхливо, що деякі крити
ки називають ЇЇ наш ою ,.націо
нально ю гер оїн єно ”, „у кр аї’ін- 
ськок> Ж анною д ’Др-к” ('В. Д ер- 
ж ави ^ ). Н ародилась поетка  
1907 р. Після поразки україн
ських визвольних змагань у  
1917— 1922. вона разом  з б а т ь - . 
ками емігрує з України в З а 
х ідн у  Европу, д е  ,й о с ідає  у  
П разі. Тут, сер ед  українських  
к у л ьту р н о - п ол іти ч н и х е м ігр ан - 
тів. і проминули її .молоді р о 
ки. Г.рупа письменників і п у
бліцистів, що гуртувались до-  
•вко л а л ь в івс ь к ог о , ,В існ и к а ” 
Д он цова, мала великий вплив 
;на ідеол огію  О. Теліги. А була  
це ідеологія  лю дей, іцо става
ли соб і за. завдання: вибороти  
Н ез ал еж.ну С об орну У к р аїн- 
ську Д ерж аву. Тільки що поча
лася друга світова війна, тіль
ки больш евицькі війська від
котилися на схід, Олена Теліга  
появляється в Києві. Енергій
на, завзята патріотка гуртує  
дов к ол а  себе українських пи
сьменників та журналістів і р о з 
починає дидавати часопис „Лі- 
таври”, що ставлять на ш и р о
ку скалю відродж ення україн
ської н а ці он ал ьн ої д ухо  в о ст і. 
Одначе німецькі фаш исти, що  
прийшли на Україну, навіть не 
д \м а л и  про якінебудь .права 
українців на українській зем 
лі. Німецькі фаш исти, як перед  
цим •— московські больіцевики, 
повели тотальне винищення 
всього, щ о дум ало по-україн
ському. Вже на початку 1942 р. 
Гестапо заареш тувало багато  
українських письменників' та 
чіслітичних .провідників., Була 
•схоплена й О. Теліга, а н еза 
баром  разом  з іншими пи
сьменниками розстріляна. Так 
скінчилося; бурхливе життя лю 
дини. ЩО ВІСІ свої вчинки, своє  
мистецьке слово присвятила 
б о р о т ь б і за в Л ю  України, за  
незалеж ну С оборну Українську 
Д ерж аву.

Творчість Олени Теліги ще 
й д о с і не* вся видана. За життя  
поетки чимало її віршів д р у 
кувалося в багатьох журналах  
і часописах Галичини та ем і
грації, проте ж адною  книгою  
:не появилося. Лиш е після 
смерті поетки, а саме 1946 р. 
у  видавництві „Культура’’ вий
шла маленька книжечка „Душ,а 
,на ст о р о ж і” (вибір п о езій ), а 
рік пізніш е —  книга „П рапо
ри Д у х а ”, до  .якої, крім 32 п ое
зій  авторки, увійшли теж  її 
статті та листи.

П оетична творчість О. Т елі
ги кращими своїми поезіям и і 
їіриналеж на д о  клясичної теїчії 
в наш ій модерній п о езії. Вже 
сам спосіб  вислову авторки на
багато  різниться в ід  сп особу  
вислову п опередн іх україн
ських поеток.
Тяжке змагання наші душ і

[зоре,
Щ об  колосились зерна

[•перемоги.

Так пиш е О. Теліга. Якщо вду
м аєм ося  в ці рядки, то збагнеіг 
м о , щ о  поетка мислить обр аз-  
іно, або , як це називають в п о 

етиці, метафорично. Такий б о  
і є п ід х ід  д о  сп особу  вислову  
саме в м одерних поетів1.

Ж інка прощ ається з  ч о л о 
віком, що йде на фронт; вона 
каже йому:

Не візьмеш пілачу з собою- —  
Я плакати буду  пізніш !
Т об і ж  подарую  збр ою :  
Цілунок гострий, як ніж.
Щ об мав ти в залізнім  свисті 
Д ля крику і для .мовчань —  
Уста ріш учі, як вистріл.
Тверді., як лезо меча.

Так по-мистецько му О. Т е
ліга розвязувала свій власний 
спосіб  вислову. Для неї були  
ідеалом  „слова, гартовані, як 
криця”* коли іш лося про б о 
ротьбу з<а. волю України 

Олена Теліга, як н іхто серед  
сучасних поеток, прегарно ви
словила овій погляд на завдан
ня чоловіка й жінки. У своїй. 
„В ід п о в ід і” адресованій до  чо
ловіків, вона писала:

О, так, я знаю, нам не. до  лицл 
З мечем в руках і з блискавками

[.гніву;
Військовим кроком, з поглядом

[ловця
Іти завзято крізь вогонь і

[зливу.
Ми ж  ваша прйстань, тиха і

[ясна,
Це кораблями —  ваші збй ті

[к р и л а .. .
Не Лев, а Д ів а  наш відвічний

[знак,
Не гнів, а ніжність наша вічна

[сила.
Та ледве з ваших осдабіл-их

[■рук —  
С повзає зб р о я  ворогам п ід

[ноги,
Спиіває ніжність легендарний

[крук —  
Ж орстокий дем он бою  й

[перемоги.
І рвуться пальці, довгі і

-[стрункі,
Р оздерти  звички, мюв старі

[котари,
Щ об взяти збр ою  з ваш ої руки 
І вдарить твердо там, де треба

[вдарить.
Та тільки меч —  блискучий і 

[дзвінкий, 
Відчує зно.ву ваш ріш учий

[дотик, —  
Нам час розгорне звиклі

[сторінки: 
Л ю бов і п р и ст р асть .. .

[Ніжність і турботи.

Поруч тем героїчних в О. 
Теліги багато є п оезій  на т е
ми кохання. ‘Власне ці обидві 
теми в поетки переплітаються, 
взаємно доповню ю ть одна о д 
ну.

Імя О. Теліги надовго зали
ш иться ідеалом дл я  (майбутніх 
борців-жіїнок з а  вюдю У/краї- 
:ни. 'Все своє коротке життя  
поетка палала лю бовю  до  
батьківщини, д о  України, і за  
її волю ділом  і словом б о р о 
лася. П ро овій .кінець вона м рі
яла:

Я палко мрію д о  самого раня, 
Щ об Б ог послав мені

[найбільш ий дар: 
Гарячу смерть —  не знімне

[умирання.

І така гаряча смерть знай
шла наш у мужню поетка, на
ш у національну героїню .

Найкращ ою пош аною  до  п а - . 
имяті Селени Телігй буде те, ко
ли ми, зокрем а жінки, б удем о  
вивчати її творчість, яка дасть  
нам велику естетичну н асоло
д у  і наснагу для наш их душ і 
і серця.

АГА Т И

•Відступають довгі колони.
Пил дор іг  і патронів мідь.
А вона голови не клонить,
Біля тину сама стоїть.
І не страшно вже їй  нічого, 
Снів ночей, ані яви днів. 
П осилає слоіва д о  Бога  
І чекає з війни синів.
Д есь  один —  у глибинах бору, 
Д ругий син — у московській

[млі,
А найменший узяв !із д в о р у  
Д о  Німеччини —  дрібку зем лі.
І стоїть одинока мати:
—  Д е  ж  ти, правдф? Сам Бог  

[не зна! -— 
Тільки чує, вогнем відплати  
'Переможно шумить весна. 
Тільки мислю скарбно вітає  
(Серце, серце —  підбитий

[птах!), 
Щ о синів а чей привітає 
По ж ахливих жнивах.

Яр Славутич

Д І Т И

Бідні українські діти!
Нікому вас пожаліти,
Н ікому захист вам дати, 
Слово спасенне сказати.

Наче осудж ені 
Д ол ею  вбогою  
Мовчки мандруєте-.
Дітки дрібненькі,
Дітки огуджені-,

Д ерева хворого  
Листя розвіяне,
Гірко осміяне 
Й  кинене ворогу.

1907 Хрчст^ Алчевська

ПОВСТАНСЬКА ПІСНЯ

Ну, і що ж, що прийдеться  
умерти  

У похідній  шинелі в житах  
Ми у вічі см іємося смерті,

А вмірати .прийдеться лиш  
раз.

Ну, і щ о Ж, ЩО ХТО'СЬ буде  
ридати,

На воротях даремне ждучи, 
Будуть нам м арш ової співати  
Д о атаки гранати, рвучись.

Наша сотня ударна, залізна, 
Наша сотня в б о я х  —  бага

тир!
Нас тризуба веде знамя гр із

не
І завзятий наш друг коман

дир.

За потоптану честь України,
3-а поганьблену землю  святу, 
Ми І7ТЄМ, щ об підняти з р у

їни
Українську Д ерж аву нову.

ПР06КТ ВИШИТТЯ

П ід цим кличем влаштував 
минулого рскку комітет м истец
тва й м узею  С ою зу Українок  
Канади зматаіння п зоди н ок и х  
своїх відділів. Комітет поста- 
рав на ту ціль полотна й ни
ток та розіслав відповідні взо- 
ри. В ідділи зголош увались до  
участі. На спільних сходи н ах  
членкині виконували в часі зи 
ми вишивки, а тепер надсила
ють їх д о  комітету. Вишивки  
призначені на продаж , а за ви
ручені грош і задум ує комітет  
видати зб ір к у  взорів.

Приставання з  дітьми —  це  
найкращ а р ада на те, щ об  зав
ж ди бути щирим і  не губити
ся у  ф разах. В. Геґелер

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.



С Ф У Ж О
Світова Федерація Українських Жіночих Організацій

Будьмо сильні
Рознесла нас лиха доля по всьому світу як той вітер осіннє 

листя. Але чи маємо ми так як той відірваний від галузки листок 
сохнути, миршавіти, розсипатися, щоб вкінці стати тільки по- 
гноєм тієї землі куди нас закинула химерна доля?

Ні! Ми мусимо бути сильними як ті повні сили рослини або 
дерева, які хоч вирвані й пересаджені з рідної землі у чужу по- 
чву, переболівши цю зміну, дальше розвивають на чужому грун
ті своє життя, не перестаючи з роду в рід і далі бути тим самим 
чим були там, на рідних землях . . .

У моїх мандрівках далекими світами, в чужих гарячих краях 
зустрічала я, ніби добрих знайомих, наші рідні явори, дуби, бе
рези. Ріст їх був часами трохи менший, лист дрібніший, але ці
лий вигляд був той сам як1 там у нас, ,у нашій спільній1 батьків
щині. Коли надійшла осінь, то хоч гай в якому вони росли, цвів, 
зеленів, пишався у квітах наче на весну, наші дуби і явори, сво
їм звичаєм, так як там в рідному краю, прибіралися в золоту та 
багряну одежу і незабаром по старому звичаю, скидали із себе 
цю всю осінню пишноту і красу та наче завмірали. Мені в той 
час здавалося, що вони крізь гори, ріки й моря кличуть до сво
їх брратів і сестер там в далекому рідному краю: Ми все ті самі, 
ми не змінили свого серця і душі, ми разом з вами ждемо нашої 
рідної весни, щоб з вами наново зацвісти, зазеленіти.

Будьмо ж такими сильними, твердими, вірними свому ро
дові як ці діти наших гаїв та лісів. Переболівши пересадження 
з рідного грунту, запускаймо хочби часово, коріння у нову зем
лю. Стараймось бути корисні' не тільки собі і тій країні що нас 
прийняла, але одночасно памятаймо і про те, звідки й чому ми 
вийшли, і що вигнало нас на чужину. Не забуваймо що нале
житься від нас рідній землі.

■Будьмо готові де не були б, коли настане нова яр-весна враз 
із цілим нашим родом наново розгорнути свою силу, розцвісти 
й зажити новимі повним жіиттям.

О. К.

Жінки переселюються
І П ереселилось їх уж е багато —  дівчат, дружин, матерей, самі
тніх і навіть бабуніь. Та тепер черга й на тих, щ о їм- найтрудніш е  
перейти переселенку комісію.. Це ■— вдови з дітьми.

Справді, їх  до  тепер при переселенні оминали. Яка держава  
хоче себе тим обтяжувати? Мовляв, така жінка мало п рацездат
на, бо обтяж ена дітьми. А щ об використати й їхню силу — ви
ринув проект переселення до  Австралії. Там передбачене ви хо
вання дітей в окремих захистах, далеко від м атерей. Це рівно
значне для них не тільки з повним сирітством але й винародов- 
ленням.

Т ом у й піднялося СФУЖО цього завдання —  переселити тих  
ланок до  Злучених Д ерж ав. Д ля пильних ж іночих рук тут знай
деться праця й кусок хліба. О тже ріішено виставити аплікації 
приблизно для 50 родин та подумати про пристановищ е для них 
на перший час. СФУЖО призначило на це ф он д „М атері й  д и 
тини”, щ о й ого зібрали в різних містах Америки й Канади п ід- 

Ічас поїздки п. Ірини Павликовеької. Він представляється так: 
Іф онд „Матері й дитини” 1,467.56 дол., а окремо організації міс- 
|т а  Д ітр ой ту  збер ігаю ть у себе 1,2000 дол. Перша сума призначена  
|н а  захист для приїзних, а др угу  перейняв ЗУАДК і має з цього  
*фонду покрити кошти п ер еїзду  з пристані до  місця призначення.

Як бачим о, засоби  невеликі. Та зат е  є добра, волія й охота  
доп ом огти  отим  самітнім жінкам. А „добра воля рухає гор и ”, 
каже приказка.

Д еякі відділи С.У.А. як наприклад в Нюарку зголосилися, 
щ о якусь частину вдів переберуть на себе. Та заки буде повний  
перегляд того,, кого куди спрямувати, промине щ е трохи часу. 
Точний список подам о пізніш е.

В тій цілі призначено на 29 жовтня сходини представниць  
всіх ж іночих організацій  у Ф иладелфії. Запрош ені всі відділи
С.У.А. та всі сестрицтва при парохіях. Спільно обміркую ть усі 
разом , як найкращ е влаштувати цей п ереходовий  захист для. 
вдів і самітніх ж інок із скитальщини.

В .

Коли це скінчиться?
•Кінчається 1949 рік і надхо

дить 1950. Ще не час на пишні 
гучноімовні новорічні слова! і 
побажання, але вже час огля
нутись назад і подивитися:, чи 
вірною дорогою ми йшли, чи 
.нема в нашому душевному і  
розумовому багажі, який ми 
винесли зі собою на нову ски- 
тальїщину — старих, затаска
них і запліснілих думок, погля
дів і звичок, які конче треба 
вивітрити, а може й викинути 
зовсім.

На нових землях починаємо 
не тільки нове життя родини 
чи одиниці, але й нову бороть
бу за кинуту Батьківщину — 
•в нових умовинах, серед нових 
людей, в новому оточенні. Тре
ба пильно переглянути •— що 
нам потрібне, а що шкідливе. 
Що ще колись знадобиться і 
його треба приховати, добре 
засипавши нафталіною, а що 
тільки псує духове повітря і 
шкодить національному здо
рових

Найгірше, що ми веземо за  
собою по всіх світах — це за
милування і потреба сварки. 

Як блощиця в старій, заялозе- 
ній ковдрі, — вїлася в наші 
пошарпані душі ця гістерична 
засвареність і сидить там, т о 
чи найздоровшу кров і зменг 
шуючи наші сили до бороть
би.

Тимчасом наближаються 
страшні і відповідальні часи. 
Часи Апокалілсу, коли Кінь 
Блідий знову загарцює над не
щасною землею, і над Нашою 
Землею .в першу чергу. Бли
зяться часи, коли всі континен
ти приникнуть в страху перед 
новими нещастями. Часи, ко
ли буде рішатися панування 
Правди над землею, над На
шою Землею перш усього.

Чи ми готові для цих часів? 
Що маємо ми поставити проти 
найсильніше озброєної і згур
тованої Неправди? Невже тіль
ки свою блощицю? Тільки на
шу одвічну зависливу непри
миренну розовареність?!

Невже в боротьбі З а х о д у  і 
Сходу, в останній і рішучій бо
ротьбі МІЖ БОГОМ І д і Я'В'0 ЛОМ,
— ми впадемо поміж них куп
кою одурілих від взаємної не
нависті, темних сліпіців?!

Невже й після перемоги За
ходу, коли цілий овіт присту
пить до нового' справедливо
го управління, ми не зможемо 
сісти в колі щасливих, а по ста
рому будемо під дверима кви
лити і тяігнути жебрацьке про
хання, не забути й нас та ки
нути нам крихту з багатого 
стола?!

В нашій пісні співається:

Збудуй мені хатоньку 
з лободи,

А до чужої не веди!
Нескінченні сварки і взаємо- 

ненависть наших чоловіків у- 
же завела нас до чужої хати. 
Навіть не до хати: під чужі ти
ни завела вона нас! Бездержав- 
никами без роду, без племені, 
волочимо ми своїх дітей ро
ками по чужих землях, — і не 
задумуємось над тим, коли це 
скінчиться?!

Коли це скінчиться!
Коли припиниться взаємне 

пожи,ран|вя, коли зникне або 
бодай соромитиметься вигля
нути на світ Божий взаємне 
нищення і переслідування? Ко
ли замовкнуть проклони не 
проти ворога, а проти свого 
брата?

Аж українська жінка — ін
телігентка і селянка та робіт
ниця, партійна і безпартійна ■— 
візьметься до своєї домаш
ньої політики. До хатнього', 
безупинного, я е н а с т а нного 
впливу на чоловіків. Так, я|к 
старанно і невпинно чистимо 
наші хати — так мусимо про
чистити і  атмооферу взаємо
відносин всіх українських емі
грацій. Не підюжувати, не роз
палювати ненависть, не розпі
кати зависть, не плекати без
підставних чи навіть і підстав
них амбіцій. Вимога миру, по
рядку і дисціпліни — це є ви
мога українського жіноцтва до

наших політиків. Ми були тер
пеливі і тверді. Ми тягнулися 
з клунками і дітьми в незнані і 
страшні світи — і мовчки зно
сили невигоди.

В часи депресії в Америці, 
жінки працювали за марні цен
ти, витягали всю хатню робо
ту — і утримували в родині 
лад. В піонерські часи в Ка
наді жінки поруч з чоловіками 
'корчували дерева, щ об було 
де сіяти хліб і з чого будува
ти хату. В часи совітського пе
реслідування в Німеччині —  
жінки ішли наперед і лягали 
з дітьми під колеса автомобі
лів, ицо мали вивозити їхніх 
і чужих чоловіків.

Ми мали послух і уміння 
жертвувати собою. Тепер ми 
вимагаємо того ж від наших 
чоловіків, найперше — від на
ших політиків.

Хто хоче правити — мусить 
вміти коритися.

Хто кричить про обєднашш
— мусить показати, чого він 
для того обєдавнН'Я зрікається).

Хто любить батьківщину, 
мусить скласти першу жертву!
— свою особисту амбіцію'.

Українська жінка в масі сво
їй довела вже сотні разів, що 
вона вміє зрікатись і жертву
вати особистою амбіцією для 
добра родини. Тепер час чоло
вікам показати, що вони умі
ють те саме для добра Бать-
(Ородовження на стоіроні 6.)



За правила чесної гри
Наше життя, на скитальщині 

ліквідується. Р аз-у -р аз чуємо, 
щ о та чи інша установа п ере
носиться зовсім , або д іє  вже в 
малоіму розм ірі. Таким ш ля

хам  іде й ОУЖ у Німеччині, 
О рганізація українського ж і
ноцтва на еміграції. По чоти
рьох роках кінчають свою р о 
б о ту  робітні й дитячі садки, 
ПІДГОТОВЛЯЄТЬСЯ' ви їзд  вдів  із 
дітьми, забезп еч уєть ся  у  д о 
пом огу хворих, старців та са
мітних.

І враз у цей кінцев'ий акорд  
вривається дісонанс. Прикро й 
різко перебиває він прощ аль
ну метуш ню. Так начеб хотів  
затроїти радість від виконано
го, начеб хотів залиш ити не
милий осад  на дор огу .

Ц е газетна лайка останньо
го часу. Знаєм о, що вона прий
няла дуж е прикрі ф орм и. З а 
мість суперечки напрямів —  
іде опілюгавлення противного  
руху, замість ділових аргумен
тів —  оклеветання провідних  
осіб . Й у висліді неміає того  
розважання, т іє ї прочищ еної 
атмосфери, щ о їх  лиш ає з д о 
рова критика. Зостається; тіль
ки почуття гіркості та неми
лий осад.

М аємо на дум ці інформ ації 
п р о працю голови ОУЖ п. I- 
рини іПавликовської, щ о її при
ніс один відлам наш ої преси. 
Д ва часописи, а саме .,Україн
ський Г ол ос” у  Мінхені і „Н о
вий Ш лях” у Виннипегу зр е 
ферували її обїзд.ку по А ме
риці крайнє тенденційно. За  
ними поспіш ила „Н еділя”, щ о 
з алю б ки п ере д  рук о ву є ко ж ну  
деш еву сензацію .

Факт цей варт глибокої за 
станови. Голова -ОУЖ не є 
припадковою  одиницею  або  
накиненим чинником. її  вид- 
виїгнули провідні кола ж ін оц 
тва, знащ чи її з  громадської 
й кооперативної праці в краю. 
З ними разом  створила вона 
організаційні рямці і перейш ла  
скитальчий ш лях останніх ч о 
тирьох літ. У П.ЛЯН ц ієї праці 
входила також  участь в ж ін о 
чому конгресі Америки. Це 
мав бути не тільки крок збли- |

КОЛИ ЦЕ СКІНЧИТЬСЯ?

(Докінчення зі стор. 5)

ківщини. її час жінкам вима
гати того від них.

П орядок, л ад  і дисципліна  
це те, щ о найперш е повинні 
всі ж іночі організації п рищ е
плювати у своєм у оточенні. 
Злагіднення відносин, ближче 
ознайомлення1 між собою !^різ
них прош арків наш их емігра
цій, заспокоєння сварок —  п о 
літичних, релігійних, вияснен
ня непорозум інь м іж  „стари
м и” і „новими”, вза-ємне п і
знання і взаіємо пош ана всіх 
українців у світі —  це мета., яку 
мають перед собою  Централі, 
відділи й окремі членки кож 
н о ї української ж іночої ор га
н ізац ії у світі.

Ц е не деклямація, не заклик, 
не порож ні слова. Ні, це остан
ня дош ка рятунку для нас і дл я 
дітей  наш их тут, на; Україні і 
в розсіянні сущ их! Бо вже бє  
дванадцята година!— 1#

ж ення жцноцтва скитальщини  
й нового світу, але й плягф.ор- 
ма для висказу всіх домагань  
та потреб скитальщини супро
ти ж іноцтва світу. Закінчилась 
ця подія  о б їзд к о ю  делегатки  
по містах Америки й Канади. 
Ішло про те, щ об усвідомити  
найпекучіш у п отр ебу  ж ін оц 
тва скитальщини —  переселен
ня вдів із дітьми.

Чотири роки праці ОУЖ  
враз із участю в конгресі ви
магають оцінки. Н іхто проти  
цього не застерігається. Н апе
вне були в ній різні недоліки. 
Ц еж  цілком природне явище, 
бо відом о, щ о  „тільки той не 
помиляється, щ о нічого не р о 
бить” Як корисно й цікаво б у 
ло б обговорити щ о та чи інша 
ділянка була недопильнована, 
або й не рухана як слід. А ще 
цікавіше було б прослідити  
причину цього лиха. Та на те 
треба би присвятити трохи у- 
ваги праці ОУЖ. Т реба б п е
реглянути цю ділянку, вглиби
тись у неї, насвітлити її з р із 
них боків. Т оді це можна б на
звати творчою  критикою, щ о  
криє в соб і напрямну на м ай
бутнє.

Та для цього треба двох п е
редумов. Ц е значить ■— не тіль
ки завдати соб і труду і пере- 
студію вати працю ОУЖ на 
■скитальщині. Але зрозум іти  та
кож  яке становищ е займ ає  
жінка в р о зб у д о в і наш ого ж ит
тя. їй  чужі стрункі будови  док 
трин та строгі мірила партій
них рямців. Вона п ідходить до  
своїх громадських завдань щ и
ро й безп осереднь о, хватаючи  
з них те, щ о найпекучіш е. В о 
на відчуває дійсність більш е 
серцем і вглиблюється більш  
інтензивно в завдання дня. С у
ха партійна дисципліна їй чу
жа й незрозум іла, як і чуж ою  
їй є всяка партійна ворож н е
ча. Ж інка цінить і лю бить р е
альне громадське діло. А воно  
говорить само за  себе . К ому  
тут потрібна ще якась „пол і
тична печеня”?

Щ е о д н о ї засади  слід не за 
бувати. Не тільки у  воєнних д і
ях, чи при спорті, але також  і 
в ж урналістиці обовязую ть  
правила чесної гри. Якщо є̂  я- 
кийсь закид •=— в и  двигнути й о 
го ясно. Але орудувати натя
ками чи видвигати н едогов о  
рені твердження:. Ц е засіб  не
гідний відповідального гро
мадського працівника. А таки
ми треба вважати як наш их  
журналістів так і довголітніх  
громадських діячів.

Україноьке ж іноцтво ски
тальщини й Канади дало вже 
гідну відповідь на цю тактику. 
Ч асопис „Громадянка” зайняв  
становищ е в 4 числі з цього р о 
ку статтею  „У всьому є м еж і” 
а в „Українськім Г ол осі”, Вин- 
нипег, в ідп ов ідає  пі. Н. Когусь- 
ка на закиди „Н ового Ш ляху”. 
Окрім: того< делегатура ОУЖ  
в Діллінген вислала відкрито
го листа з протестом  др^ р із 
них організацій  і редакцій.

Т ом у й на цьому закінчує
м о , Час покаж е, щ о устоїться
—  реальне громадське діло чи 
напаслива писанина б е з  правил 
чесної гри.— Б.

Вісті з Австралії
(З  листа письменниці І. Винницької д о  голови ОФУЖО О.

Кисілевської)

Австралия, це частина світу, 
донедавна ду ж е маїло відома  
нам, як і взаігаїлі європейцям. 
Правда, «ще й п еред війною  
була там мала горстка укра
їнців, але життя їх  було наїм 
мало знане. А ж  останніми ча
сами, коли д о  закінчення оп і
ки IPO над скитальцями -вже 
так недалеко, лю ди звернули  
’більш у уівагу на цю країну і 
щораз- б ільш е наш их Шукають 
там хліба й м ож ливого п о се
лення, Рівночасно з ци,м почи
нається теж  не тільки го сп о 
дарське але й громадське та 
культурне життя. Н е гає дар 
мо часу й наше ж іноцтво. Про 
пляни створити перш у ж іночу  
організацію  ми вже писали в 
попередньом у числі Н. Ж. Тут 
подаєм о дальш і відрадні- ві
стки.

З листа: Кавра 5-.ro ж овтня
1949 р. (лист прийш ов п о в і
тряною дор огою  14-го жовтня,, 
отж е до  9-ти днів!)

. .  .П ерш  усього дякую  Вам  
щ иро за останнього листа. Ц е 
чи не одиноке дж ерело з яко
го д о  мене дол ітаю ть вістки  
з далекого канадійського сві 
ту. Н ічого тут не довідаєш ся, 
хіба з ,/Вільної Д ум к и ”, що ви
ходить у Сидні. Листування в 
мене не велике, трохи з м оєї 
вини, а більш е не з м оєї. Так 
здається іноді мені, ввесь світ 
умер, забув  про нас, лише ми 
та Каївра і більш  нічого на зе- 
.млі немає. Х отілося б  д^!ж е  
звяізатися з давніми другаїми, 
але ледви чи вони відгукнуть
ся, брак часу і грош а на поч
ту в нових умовинах, чи вони 
виїхали в Канаду чи Америку. 
Мені з початку бул-о страшно  
від пустки, щ о віяла на мене 
з австралійської пустелі (д о 
слівно', бо  наш табір  р озл ож е- 
ний на пасовищ ах голих і д и 
ких).

Але тепер' вже нема місця на 
сентиментальні настрої. Тепер  
лиш е праця. В ід  ранку д о  п із-  
ного вечора. Ц ілий день я  зай 
нята заробітною - р о б о т о ю  як 
вчителька в „дитячом у садк у”
З  початку було важко й ди в
но, але тепер почуваю себе  
гарно. П олю била дітей  і, пра
ця -якось не важкою здається. 
Рада щ о є нагода навчити ч о 
гось своїх у рідній мові.

Але „садок ” це лише частина 
праці, Більш а і важча це су
спільна ділянка. Вона заб ір ає  
мені дослівно кожен вечір і 
кожну вільну годину і якби я 
мала не години але роки часу, 
ТО' й це здаїзться: бул о б зам а
ло. 3. початку іш ло важко, так 
важко щ о руки опадали й о- 
гортав розпач , мовляв, толо
вою тр еба  '.мури .р озби вати . 
Але ми були вперті й  заівз‘яті, 
ходили, скликали, п ер ек он у
вали, і тепер по дв ох  місжшях 
з гордістю  можемо почвани
тись успіхом  хоч далеко не 
повним. У нас існує вже 0 6 -  
єднання Українських Ж інок з 
клітинами в п оодиноких ча
стинах таїбору (т. зв. бл ок ах). 
Воно веде оживлену діяльність  
і активізується все більш е. 
Ваш лист, д о р о га  пані, був  
мені д о п ом огою  в початкових

трудних хвилиш х. Я п ерепи 
тувала його, покликувалась на 
нього і д о  „Вільної Д ум к и ” п о 
дала. Тут всюди організую ть  
У.країн ські Г ромади.

Заснували ми теж  і ведем а  
Пласт. Найбільш им досягн ен 
ням О'УЖ є українська школа. 
В еде її гарно пані Гаєвська. 
Інші ділянки теж  працюють. 
Колись напиш у, як Вам ціка
во, про наш у діяльність, її  у- 
трудню є у великій мірі шшв- 
кість і змінність лю дського  
матеріялу та його* інертність.

Але поволі все п о б о р ю єт ь 
ся, і праця п ід  гаслом „рятуй
мо наш у м олодь в ід  ден а ц іо 
н ал ізац ії” приносить, як кажу, 
вже успіхи.

М оє ЗДОРОВ'Я якимсь чудом  
так поправилося, щ о -я тут не 
хворію . Навпаки, почуваю; се
бе здор ов ою , не дивлячись на 
те. щ о на свої особисті справи 
не залиш ається мені більш е як 
дві, три години, у  тижні. Часто  
треба помагати собі нічною  
порою . Але я почуваю  себе за 
доволена. О динока ж ура моя  
то м оя м,а-ма, щ о залиш илася  
в Німеччині, і не відом о коли  
зм ож е приїхати. Д очк а їзди ть  
до  міста д о  школи, чоловік  
працю є далеко від нас на 400 
миль, і при їздить тільки раз 
в місяць. Зар обл яє мало, ли
шень щ о на себе, щастя, щ о  
я тут маю хоч яку таку працю-.

Ваша І. В. П.

Найкращий приятель
Н ер аз ми говорили й писа

ли там на рідних землях, щ о  
найкращим друго м-приятеліем  
є добр а , рідна книжка. Й так 
воно дійсно є.

Але коли на рідній земілі, 
серед своїх лю дей відчувалось  
радість і вдоволення з д о б р о ї  
книжки, то на скільки вона м у
сить бути  нам миліш а на. чу
жині де  ми мов коралі р о зси 
пані! з  розірваного намиста  
п ор оіз к о ч у  в а л и с  я, по ро з б іга - 
лися щ о нераз і слова р ідн ога  
не чується тижнями, м ісяця
м и . . .  Т ом у д о б р е  зробили  ті, 
щ о виїздячи в далеку незнану  
країну, у своєм у скромненько
м у  скитальському клуночку 
знаходили місце хоч на. дві, 
три улю блені свої книжки.

Та цього малого зап асу  на 
довгий час не вистане. Хто 
мешкає тут довш е, а навіть ті, 
що* ще не мають сталого місця  
та відробл'яють обовязковий  
час праці, повинні збагачува
ти себе  не тільки модними  
строями але щ о важніш е, н о 
вими чи давніми цінними: книж
ками.

Великі обовязки мають тут  
наші ж іночі організації. Д е  
вони н е були  б, скільки членів 
не мали б, про заснування^ а
о п і сля д  оіпо вню ванн я б  і б л і о - 
тек, вони повинні перш за  все 
памятати. Ц ентралі повніш і 
своїм відділам, філіям, нага
дувати і класти це за  обов я -  
зок. Повинні також  помагати  
їм своїм и порадами щ о д о  ви- 
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ФИЛАДЕЛФІЯ, ПА.
Святкування 20-літнього юві
лею товариства О. Басарабової

Неділя, 9. жовтня, 1949, за
лишиться в памяті членок 46 
відділу СУА ім. Ольги Біа.са.ра- 
бової. Того дня товариство 
Ольги Басарабової .відсвятку
вало врочисто 20-літта свойо
го існування.

Свято почалося вже з- 8 год. 
ранку, коли членки взяли у- 
часть у спільнім святочнім бо- 
гослуженні в намір енні' то ва
риства, а багато з них присту
пило до св. спо.віди і причастя.

Пополудні, пе-ред початком 
бенкету зібралися членки на 
театральній сцені салі Україн
ської Громади, щоб спільною 
знимкаю утривалити .паїмять 
про ювілей 20-ліття спільної 
дружньої праці.

До спільної вечері засіли 
членки і їх гості при 3 столах. 
При окремому президіями о му 
столі бачили ми голову Цен
тралі СУ,, п. ЛотоДьку, місто- 
голову СФІУЖО, п. Людмилу 
ївченко, о. Лебедовича, паню 
Штоґрин, п. М. Милу, секре
тарку того товариства п. А. 
Кульчицьку, членів святочного 
комітету. На грудях, у членок 
красується гарна синью-жовта 
членська відзнака та китичка 
квітів.

Започаткувала бенкет віді
грана з відчуттям панею Аде- 
лею Кульчиїцькою, молитва 
„Боже Великий, Єдиний”, якої

присутні вислухали стоячи. 
Опісля п. Ольга Ф о стик від
крила свято та коротко згада
ла про' заснування товариства, 
назвала присутніх на салі чле
нок- 6 снувательок, вказала на 
позитивні висліди праці това
риства та зазначила, що най
більш пекучою справою на 
«майбутнє' буде старання про
о снування....ділр денної украї-
ської ніколи. Вступне слово 
виголосила галова товариства 
п. М. Мила, яка привітала, при
сутніх, згадала померших чле
нок та завізувала- до вшануван
ня їх памяті 1-хвилинною мов
чанкою. Провідницею^ банкету 
була п. Юлія Бурак^ (їіерш'а 
голова т-ва), яка вміло прово
дила то ржественн о му веч о рові 
т а п ід де ржувал а щйрй йг. по гід
ний настрій серед ;;пр;йсутніх. 
;П. Бурак вручила голові' Цен
тралі СУА п. Л  отб цькійі першу 
членськзСШШШЖ- товариства 
ручно

О. Лебедович провів спільну 
молитву перед вечерею!.

Офіціяльну частину вечора 
почала своєло переконливою 
промовою п. Олена Лотоцька. 
Вітаючи членок з ювілеєм їх 
товариства бесідниця, підкре
слила великі заслуги товари
ства, якого членки придбали 
собі не матеріальні скарби, але 
скарб любови і привязання до 
свойого народу, яций на зав
жди зберігається в серцях чле
нок Союзу Українок. Дякуючи 
за, членську відзнаку, голова

НАЙКРАЩИЙ ПРИЯТЕЛЬ

(Продовження зі Стороии 6-ої)

•бору і рпособу набуття добрих 
книжок.

Тут звертаємо увагу наших 
організацій як і всіх що чи
татимуть .ці стрічки, на дві 
преважні книги, які передівсім: 
повинні знайтися в наших пу- 
бличних як і приватних бібліо
теках. Це є ілюстрована Вели
ка Історія України, ш,о її тіль- 
кищо видав знаний видавець і 
редактор Іван Тиктор, а друга 
великої вартості книга це Ен
циклопедія У країнознавства, 
що її саме почало видавати 
Наукове Товариство імені Та
раса Шевченка.

Можна сміло сказати, що 
хто придбає собі ці дві вели
кої вартості книги (Енцикло
педії вийшов тільки ще пер
ший зшиток, за ним. мають по
явитися дальші), той матиме 
справді не тільки найкращого 
приятеля але й почуватиме 
наче має у себе частинку рід-, 
ної батьківщини. Ці книги на
гадуватимуть усе найкраще й 
найдорожче, що має наш на
род. На них виховуватимемо 
наших дітей в рідному дусі хоч 
і на чужині. Не забуваймо теж, 
що останніми часами цілий 
світ зачинає що раз більше ці
кавитись Україною і всі укра
їнці повинні знати як найбіль
ше про нашу батьківщину, її 
історію, красу та багацтво на
шої землі і великі наші куль
турні й духові цінності й над
бання. Нераз прийдеться нам

дати чужим необхідні інфор- 
маїції й направду був би вели
кий сором коли б ми цього не 
потрапили.

Тут нагадується мені одна 
розмова в часі мойого сенато- 
рювання в польському сенаті. 
В часі дебати над шкільними 
•справами наші бесідники ро
били польському урядові за
киди, що у шкільних підруч
никах, одобрених шкільною 
радою, фальшується в нашу 
некорйсть історію України. 
Після засідання, каже мені мій 
товариш сенатор, що походив 
із селянського роду з давньої 
московської займанщини: Що 
ж ви українці хочете- щоб ми 
вас вчили вашої історії в та
кому дусі, що нам не відпові
дає? А д ж е  ж вам ніхто не за
казує мати історію- Грушев- 
ського чи кого другого, що на 
нього -покликуєтеся'?! Вони в 
кожному вашому домі повинні 
на столі стояти і з неї ваші ді
ти повинні своєї історії вчи
тися, а н е  зо шкільних підруч
ників на які нарікаєте. За мо
скалів польська історія була 
заказаною книгою, за. неї 
можна було на Сибірі опини
тись, а п р о т е  наші батьки її 
на стрихах, у яслах у стайнях 
ховали, а таки на них, а не на 
московських підручниікаїх нас 
виховувати.

Чи ж це не правда? Тому 
дійсно можемо .почуватися ща
сливі що так впору видано ті 
цінні й необхідні книжки. Тіль
ки користаймо з них як най
більше.

Олена КисілевсЬка

обіцяла держати її в Канцеля
рії Централі на почесному мі
сці як памятку про одно з най
старіших жіночих товариств на 
американській землі. Голова 
СУА виявила при тім жаль, що 
на 500,000 українців в Америці, 
всього 3,000 жінок є членами 
СУА та ще залишається вели
ка маса незорганізованого жі
ноцтва, яке є несвідоме того, 
які великі користі приносить 
жінкам членство СУА.,. користі 
не матеріяільної натури, а мо
ральної і духової.

Містоголова СФУЖО п. 
ївченко в поетичній і змістов
ній промсиві накреслила ролю 
жінки в родинному і громад
ському житті та навела декільг 
ка прикладів. Патріотизм, гро
мадське почуття, почуття від
повідальності теперішнього у- 
країнськбго жіноцтва, іце не є 
припадкове явище, іце та без
перервна тверда нитка, яку {за
чали снувати своїіми мозоли
стими руками наші прабабки, 
вщ  прадавнііх часЦа. Вже під 
час татарських наїздів на укра
їнські землі українська жінка 
часто залишалась вдома на 
сторожі своїх дітей і майна та 
не раз з рушницею в руках за
хищала свій добуток перед хи
жим наїздником. І так по ни
нішній день жінка поруч чо
ловіка бореться за майбутнє 
своїх дітей і свойого народу. 
Це ту нитку наших прабабок, 
зрошувану часто гіркими сльо
зами і кровю, снує українська 
жінка безперервно по сьогод
нішній день. Бажанням, щоб 
членки СУА снували нитку 
дальше аж до осягнення неза
лежності і соборності — за
кінчила бесідниця свою' па
тріотичну промову.

Третьою вітала товариство 
імені Ольги Басараб пані Што
ґрин, яка з признанням висло
вилася про працю і жертвен- 
ність ‘членок та закінчила сер
дечними побажаннями на май
бутнє.

О. Лебедович підкреслив 
значення і заслуги жінки-укра- 
Їнки як глибоко релігійної і 
національно-свідомої виховни- 
ці своїх дітей. Висказує подив 
зокрема для жіноцтва на да
лекій іміграції, яке заховало 
стільки ліюбови і привязання 
до своєї віри, церкви і народу. 
Українська жінка зуміла вще
пити в серця своїх синів таку 
силу любови до Рідного Краю, 
яка веліла їм боротись і жит
тям своїм за нього жертвува
ти. Доказом цього є тепер ге
ройська Українська Повстан
ська Армія.

За промовами ішли привіти 
від інших відділів Союзу Укра
їнок: 41. Від. Горожанок п. 
Горохівоька, 42. Дочок Украї
ни, п. Панаміаренко, 48. Ольги 
Кобилянської п. Романюк, 20. 
Олени Теліги п. Ярош Від О- 
кружної Ради склала привіт п. 
Сивуляк.

Письмові привіти надіслали
2. і 54. відділи.

Не залишились мовчазними 
і чоловіки? адв. Свистун ви- 
сказав сердечні побажання то
вариству та завважив, що" най

важливішою справою1 в тепе
рішню пору буде для товари
ства імені Ольги Басараб ста
рання про зорганізування ці
лоденної української школи в 
нашій дільниці. Тоді напевне 
та жіноча мо;людь, яка закін
чить українську школу, всту
патиме в члени Союзу Украї
нок та гідно продовжуватиме 
працю почату їх матерями і 
бабкЗїми.

Щирі побажання з нагоди 
ювілею зложили також п. О- 
нишканець і п. Терпилюк.

Накінець п. Ольга Фостик 
подякувала всім промовцям за 
їхні слова та всім присутнім за 
участь у святі.

Відспіванням гимну -Союзу 
Українок і національного гим
ну закінчено це гарне радісне 
свято.

На прощання пані з коміте
ту роздавали членкам- по кус
никові смачної бабки.

Додати треба, що товари
ство видало друком з нагоди' 
ювілею гарну програму з істо
рією розвитку товариства.

ПІСЛіЯ В е ч е р і МОіҐЛИ охочі 
розвеселитись танками при 
музиці.

К. Кульчицька 

НЮАРК, Н. ДЖ.

Несподіванка для пп. Настюків
В суботу, 17 вересня в Укра

їнськім Центрі зібрались при
ятелі Василя і Марії Ніастюк 
щоб вшанувати 35-літню річ
ницю їх подружжя і пограту- 
лювати їм. Це зібрання було 
справді несподіванкою для На
стюків. їх запрошено до У.Ц. 
на забаву влаштовану ддя Іх  
приятелів. Прибувши ' туди, 
знайомі стрінули їх вісткою що 
.прибіуло кілька екитальців і 

спитали їх, чи не схотіли б заки 
підуть на забаву, зайти до них
і. познайомитися з ними, нащо 
обоє Настюки радо згодились. 
Увійшовши до кімнати, на їх  
здивування замість збігців по
бачили своїх приятелів котрі 
стрінули їх рясними оплесками 
і грімким: сур'прайс!

Дочки ювилятів привітали 
родичів при вході і заопікува
лись ними. Пришпиливши ма
тері орхідею а батькові білу 
квітку, павели їх до гарно при
крашеного барвінкохм і квіта
ми стола, де на них чекали їхні 
сини щоб послужити їм при 
столі на якім перед ними пи
шався великий торт з написом
— дати їхнього ювілею і поба
жання, прикрашений рожами.

(Пані Гладка, ініціяторка цієї 
несподівнанки разом з панями 
А. Ландяк, Р. Залепською, М. 
Мисак, М. Стахура, К. Рудже- 
ро і Ю. Юревичевою посвяти
ли багато часу і праці щоб 
зробити цей день на завжди, 
незабутнім для ювілятів. Хочу 
тут запримітити що ці пані ра
зом з ювіляткою є членками 
Союзу Українок Америки і 
вміють добре працювати. Во
ни як пчілки заповнили гарно 
прибрані ними столи всілякими 
присмаками і подали надзви-

(Продовження на Стороні 8-ій)



Річді збори і вибори

(П родовж ення.)

чайно добр и й  і смачний о б ід  
який самі зладили.

'Перед об ідом  п. Володимир  
Сидерович у вступному слові 
прризітав ювілятів і висловив 
радість що довелось їм о б х о 
дити 35-літню річницю по- 
др уж ого  життя та щ о вихо- 
і дв ох  дочок. Покликуючи д і
вали четверо дітей, двох синів 
тей ювіл'ятів по черзі їх  літ, 
представив їх дочку Ольгу з 
чоловіком і їх  донечкою , п о 
тім сина Василя який є п ро
ф есо р о м  Коломбійськоіго ун і
верситету. П о нім доч ку Геле- 
ну яка є піклункою а на о с 
танку сина М ирона щ о учиться 
в гайскул.

П. Сидорович побаж ав юві- 
лятам щ е кращ ого усп іху  в 

їхнім  дальшім, житті та доч е-  
кати зо л о то го  ювілею і покли
кав гостей  заоп/івати М н|)гая 
Літа на честь ювілятів. Після 
того серед жартівливих, р о з 
мов почався об ід .

Юійіляти були гл и бок а  вра
дувані тим, щ о приятелі памя- 
тали за їх ювілейний день і д я 
кували сердечно за милу не
сподіванку і подарунок гр о
шей, 5ткі вони зараз постано
вили передати на гуманітарні 
і народні цілі.

Учасниця свята Е. Н.
I I. П.. Василь і Марія Настю,к 

пожертвували п о '$  10 на Ф онд  
М атері й Дитини і пресовий  
ф о н д  Н аш ого Ж иття. Грош і 
.прислано д о  СУА.

ДЕТРОЙТ, МИШ.

Вісті з  тов. ім. Лесі Українки,
37 відділ СУА

Централя С ою зу Українок А- 
мерики в останньому обіж нику  
ургує членство СУА посилати  
грош ові збірки на ф о н д  видан
ня творів Л есі Українки в ан
глійській мові, які мають бути  
видані в ювілейнім році СУА 
(1 950). Чверть століття життя  
наш ої організації д о б іга є  і 
тр еба зоставити якісь корисні 
сліди наш ої праці. Видання  
творів Л есі Українки в англій
ській мові буде якраз вельми 
благородн ою  і цінною памят- 
кою  на майбутні роки і треба  
цього за  всяку ціну доверш и 
ти.

Том у старанням наш ого в ід 
д іл у  ріш ено влаштувати ім пре
зу, і буде  це Ф ілмовий Вечір на 
якому будуть висвітлені укра
їнські ф ілми із життя, українсь
ких гром ад в Америці. Г олов
на атракція цього вечора б у 
д е  філма -Українського Р іздва, 
набрана віКанаді, ія;кд є д у ж е  ц і
кава- оригінальністю наш ої тра
диції. Том у можна сподівати
ся щ о цікаві ^громадяни прий
дуть подивитись на цю філму.

Важ но згадати, щ о цього ж  
вечора відбудеться вигравка 
дв о х  речей а саме: д уж е гарної 
скатертки виш итої добірним: у- 
країнським узор ом  і ч удової 
касетки зр обл ен о ї в українсь
ком у стилі. О бі ці речі дуж е  
гарні і .побажані для кож ної 
у.країнки. Вигравкові книжеч
ки вже продаю ться і можна \х 
купити у кож ної членки 37 в ід 
д іл у .

Виставка малюнків Едварда 
Козака

Н аш  Д ітрой т зацвів визнач
ними людіьми. В часі ф ілм ового  
вечора б у д е , виставка малюн
ків кисти знаного українського  
артиста маляря Едварда К оза
ка. Ласкаву зго д у  ш ановного  
артиста, дати на вистаку свої 
образи  того вечора, членство 
наш ого відділу радісно вітає, а  
зав дя ч ує це п.ані Олі М араз, я- 
ка ц ієї згоди  добилась. Щ ас
ливу дум ку на таку цінну вис
тавку піддала (п-ні Дна стаз іія 
Волкер. Ми певні, щр добірн а  
публика забаж ає задоволити  
естетичний см.ак красою укра
їнського мистецтва, наш ого  
знаменитого артиста.

Голова наш ого, в ідділу  п-ні 
Д оня Стефанія Д емрей, докла
д а є  всіх старань, щ об  цей ве
чір був переведений гідно, і 
приніс учасникам користь^ м о
ральну, а притім і матеріяль- 
ний прибуток на видання! тво
рів Лесі Українки англійською  
мовою .

Вкінці зазначуєм о, щ о Філ
м овий Вечір відбудеться в чет
вер, 1 грудня, в малій авдиторії 
Українського Н ародного Д ом у, 
і зап рош уєм о шановне грома
дянство своєю  участю п ом ог
ти у бл агор одн ом у ділі.
Тов. ім. Лесі Українки 37 СУА

ДІТРОЙТ, МИШ. 

Культурна товариська забава
Дня 25. вересня членки 5 і 31 

від. СУА та Українського З о 
лотого Хреста привітали свою  
членку паню Т. Сіділо в новій  
хаті.

Хоч пані С іділо перенеслась  
жити далеко п оза  м істо, од^ 
нак жінки всеж  приїхали і 
спільно перевели вечір в її  
дом і.

За старанням уряідничо.к, п. 
Б удзол і п. Галишин п ри гото
вано програму: Привітання го 
сподарів і передання дарунку, 
що зроби л а пані Будзол-; п р о
мова на тему ,,Слава Княжої 
д о б и ” де показувано малюнки 
мистцяД 'ядинкж а „Володарі. У\ 
країнської іКняжої Д о б и ”. Д е  
викликало ж иве ваінтересуван- 
ня і ш иршу дискусію . Завва
ж ено, щ о при помочі малюн
ків, ізаіінтерб.сування стає ^ба
гато сильніше. Ц ей відчит д а 
ла п. А. Г. Біловус.

Дальш е пані М. Паламар д у 
ж е гарно відспівала кілька на- 
р одн іх  пісень. П отім  госп о д и 
ня хати пані С іділо деклам у
вала сумні поеми свого укладу
і співала пісень. Опісля н ов о
прибула. пані М. Ц ісарук .від
співала вязанку пісень Україн
ської П овстанської Армії, щ о  
вийшло в неї дуж е гарно.

Секретарка 5 рід. СУА п. Б у
д зо л  говорила про сироти і 
вдови, щ о їх  тр еба  конечно 
дістати з  європейської ски
тальщини. Тут вивязалась  
ширша дисксія. Розум іння  
Х ристової науки: Д ай у б ід і  
поміч ближ ньом у CBOvMy —  
промовило і таки з місця дали  
свою з г о д у  на спровадження  
по одній вдові зо  сиротами, 
пані Б удзол  і пані С ідию.

В  місяці грудні звичайно в ід 
буваю ться у в ідділах річні з б о 
ри й вибори нового уряду.

На цих "зборах уряд має зд а 
ти зв іт  із. євреї праці за цілий 
рік. Тому треба старанно все 
приготовити.

Усі протоколи, членські й 
касові книги має перевірити  
контрольна комісія перед річ
ними зборам и , а на зб о р а х  з д а 
ти точний зв іт з діловодства  
уріядничок.

Секретарка м ає принести на 
збор и  все листування: відділу, 
все щ о прийш ло д о  відділу ва 
час ;її урядування. Ц ей архів  
перебере нова секретарка (к о
либ нову вибрав в ідділ ).

Касієрка м ає передати новій  
урядничці свої рахункові книж
ки, книжку банкову (коли така 
є) і готівку яку має для в ід
ділу.

Голова, здаю чи свій звіт, має 
теж  підтвердити щ о секретар- 

. ка :й касієрка передаю ть усе  
в порядку.

Крім такої внутрішньої, так 
сказати б підготови, йде п ідго- 
това й у том у напрамі щ об усіх  
членок заохотити  взяти участь  
у збор ах; щ об стягнути й тих  

( що д о с і не брали дуж е актив
ної участі в житті товариства.

Треба порузум ітись наперед, 
■кого варто вибрати д о  уряду й 
допевнитися. Щ О 'тоді коли річ
ні зб о р и  їм це запропоную ть, 
вони не будуть відмовлятися. ■ 
При виборі треба брати, п ід  у -  
вагу хист людини а ‘також  д о 
машні- обставини кандидаток. 
Ц е мусять бути  жінки розв аж 
ні, тактовні, згідливі; мати п о 
вагу серед членок і громади.

Членки повинні особли во па- 
мятати при виборах:

1 —  Не накидувати нікому  
ніякого уряду. Коли яка член
ка виправдається з усіх  сий 
щ о не м ає часу, чи не чується  
на силах вести таку працю, не 
робити з неї „насильної” уряд- 
нич.ки, бо  тод і мабуть з неї не 
буде  багато мористі для, т о 
вариства.

2 —  Ріш уче не треба зважа,-

Н а заклик пані Б удзол  п е
реведено зб ір к у  на ф он д ча
сопису Н аш е Ж иття, яка, при
несла $ 21.00. П отім  була п ер е
куска, і на цім закінчено цей  
відмінний культурний вечір  
Такі вечері варто ввести в о р 
ганізаціях і громадах, то на 
певно товариське життя буде  
краще.

Учасниця вечора
Ж ертвували на прес, ф он д

Н аш ого Ж иття:
ЇХ Т. С іділо $5.00
” ГГ. Б удзол  1.00

Д . Ґ е н е к  1.Q0
А. Б іловус 1.50
П, Андрушщв 1.00
П. С тедкевиіЧ  1,00

Ю. Андруш ко 1.00
А. Гадищин! 1,00,
А. . Бугай * 1.00
П. Дирбавка. 1.00
К. Ооснорська 1.00
Г. Скикун 1.00
К. Стасів 1.00
А. Касій 1.00
А. Вітенко 50
М. Паламар 50
А. К обаса 50

Р азом  $ 21.00

1 ■* 
ти на ніякі „гніви”, „кумів
ств о”, „сусідств о”, але слід ви- 
бірати донок щ об вміли д іл о  
повести.

■А вибрані д о  уряду повинні 
гіамятати що всі членки в ідділу  
це начеб їх  родина, їх  старші 
й м олодш і сестри яким, вони  
мають бути прикладом і п ро
в одом . П раця в товаристві- з а 
леж ить наперед від рухливо
сті самого уряду. Н ема щ о ж а
луватися, щ о членки на зб о р и  
не приходять. Н е,ж уріться: КО
ЛИ кожні збор и  будуть цікаві, 
то одна одній буде переказу
вати і посходяться стільки, щ о  
в дом івці не помістяться.

Ми вже нераз писаїли, як о -  
живити збори , як вести працю  
у відділі. Хай нововибраний  
уряд перечитує Наш е Ж иття, 
а-зн ай де неодну д о б р у  п ор аду  
для себе.

Як на річних так і на кожних  
зборам  в ідд іл у  треба точно  
триматись денного порядку і 
без зайвих затримок п ер ехо
дити точка за точкою . Вваж а
ти щ об залиш илось часу на 
плян дальш ої праці відділу..

’Велика помилка яка ш ко
дить товариству і зн еохоч ує  
членок, є постійне спізню ван
ня на збор и . Як уряд так і всі 
членки повинні мати на увазі 
що спізнюванням на збор и  во
ни роблять кривду тим щ о  
прийшли точно.

.На річних зб о р а х  треба на 
початку згадати і встанням з  
місць пош анувати память по- 
мерш их членок, коли такі втра
ти були в цьому році.

З б о р и  закінчуються) в ідсп і- 
ван-ням національного гимну..
а о м о о о о м о о о о о о о с
ХРОНІКА

Жінки учені на скитальщині

Часопис* „Ш лях” у  Ф иладел
ф ії видрукував листу вчених на 
скитальщині, а: Український 
Католицький Комітет для Ски
тальців звертається з прохан
ням- д о  нашого' громадянства  
доп ом огти  їм сюди прибути. 
М іж ними є одинадцять жінок,, 
а в том у шість ц ооф есор ок  у -  
ніверситету, як в ідом а учена^ 
історик Наталя Полонська- 
М оргун, Ганна' Закреївська та 
інщі. Дальш их цять це куль
турно-освітні працівниці, як 
п едагоги  Марія Юркевич, О- 
лена Волош ин та ініі.

Прибули визначні жінки

Д о  Ню Й орку прибули не
щ одавно з о  скитальщини^ Ок
сана Лятуринська, відома п о-  
етка і скульпторка та Л. Д р а
же; вська, талановита ж урналіс
тка.

Phone: POPlar 5190

NOTARY PUBLIC  

REAL EST A T E  INSURANCE

2231 Fairmount Ave. 
PHILADELPHIA 30, PA.

Видання Cоюзу Українок Aмерики  - перевидано  в електронному форматі в 2012 році. Aрхів CУA - Ню Йорк, Н.Й. CШA.
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W hy Learn IJkrainian?
Too often we Ameriean-Uk- 

rainians are guilty of taking 
the easy way out when the sub
jec t  of learning to speak, read 
and write in Ukrainian comes 
up. W e pass the subject along 
by saying — “A fter  all, .we are 
in America and why should we 
take the time which we don’t 
have to learn the language of 
our p aren ts?” Thoug’h I have 
w ritten  and often spoke in de
fense of youth (and myself) on 
laxity in not learning to speak 
fluently, I have always m aintain
ed that  the ideal situation would 
be to possess the knowledge of 
our language. W e -can be good 
Ukrainians without knowing all 
of the w hy’s and w herefore’s 
and correct grm m ar, but we can 
be B E T T E R  Ukrainians if we 
•do.

Ju s t  why should we trouble 
to learn to express ourselves 
both  orally and in; writing in 
Ukrainian? There are many rea 
sons but le t’s just investigate a 
few. The first thought that  
comes to mind are the binding 
ties tha t  knowledge of a lan
g u a g e  can produce. A  closer 
feeling ,is  instilled; a bond that  
ties and unites is felt with the 
pride tha t  comes with familiar
ity of a language foreign to the 
land  of birth. Take for example 
my limited acquaintance with 
«German. I studied German in 
high school for th ree  years. A l
though I -cannot converse rapid
ly and eloquently in German, 
warmth; rushes th rough me 
w h e n  a few words are spoken 
which I can understand in a 
movie or on the street. I feel a 
w a rm th  for the German lan
guage because I was fortunate 
enough to have had the oppor
tunity  to learn & little of it. Вис 
when I once overheard a young 
American couple speak U kra in 
ian  on a train, I felt much more 
than w arm th. I literally bubbled 
over with excitement as I ap
proached them and proudly 4ad

mitted that I was Ukrainian too.
A long w ith  the: “kinship” 

which language invokes, and 
particularly the language of 
our heritage, comes the opening 
of many other avenues. To-know 
our language opens the road to 
all Slavic tongues. Similar with 
Ukrainian, are the Bulgarian, 
Serbian, Croatian, Slovak, P o 
lish and Russian languages. F u r 
ther, the appreciation of the lit
erature, folklore, and even the 
music of the Ukraine is much 
more penetrating when we t ru 
ly are masters of our language. 
Much is jost  in translations. I 
can remember how I chuckled 
as I read the English translation 
of “M arussya.” In Ukrainian it 
must be very romantic and sen
timental to call & girl ‘my dove, 
my fis'h” but in English it 
sounds' just a bit peculiar!

It  is a well known fact tha t  
the Ukrainian language is very 
expressive. There are numerous 
words from which to select t o J 
give the exact connotation de
sired. I have often heard, too, 
tha t  the number of words in 
the vocabulary of an ordinary 
Ukrainian is far g rea ter  than  
the number of words in the vo
cabulary of an- ordinary indivi- | 
dual of other nationalities simp
ly because our language is so 
exacting in meaning. Even with 
my own, uiipdlis'bQ'd Ukrainian,
I 'have found myself resorting  
to a Ukrainian word in order to 
express myself lucidly!

In a rash moment during the 
W orld Congress of Ukrainian 
W omen which was held last 
year in Philadelphia, I promised 
that by the time the next Soy- 

: uz' Ukrainok Convention con
vened I would address the 
group in Ukrainian. Since that  
time I have learned a great  
deal, even though I have not re 
sorted;, as yet to “form al” 
schooling. Much can be learned 
simply by tak ing  advantage of 
the willingness and patience of

the countless Displaced Persons 
who have come to the United 
States. (Though the loss may 
be theirs as far as their learn
ing the English language is con
cerned). Many fine text books 
have been w ritten  to guide, 
such as the very fine “A Mod
ern, Ukrainian G ram m ar,” w r i t 
ten by George Luokyj and Jaro - 
slav B. Rudnyckyj and printed 
by The University of Minneso
ta Press, Mihneapolis. It  is to 
be regretted, ’however, tha t  
there are not more schools in 
the cities to teach, but if we 
young* American U krainians 
would make our demands known 
I doubt tha t  the older genera
tion would refuse to answer 
our request.

The reason for pointing out 
my short-comings and my de
termination to learn w hat I 
should have learned well as a 
youngster (I used to eat apples 
during Ukrainian school classes 
instead of listening with rapt 
attention to the teacher), is to 
stress the change that  conies 
about in thinking when one re 
alizes the importance of learn
ing to speak well in the la n g 
uage of our heritage. I t  is my 
belief tha t it is not too late to 
make amends for the ignorance 
of youth.

| UKRAINIAN CONGRESS

Soyuz Ukrainok has earned 
the reputation of close coopera
tion withe Congress Committee. 
On November 5 and 6 in W ashr 
ington, D. C. will be held the 
F ourth  Congress of Americans 
of Ukrainian  Descent. I t  is 
hoped that all Jr .  League B ran 
ches as well as other branches 
of Soyuz Ukrainok will send 
delegates to this Congress. 
From  present indications it a p 
pears that  young American U k 
rainians will support this g a th 
ering with their usual display of 
eagerness for active partic ipa
tion.
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ПЕРША АМБАСАЯОРКА  
ЗЛУЧЕНИХ ДЕРЖ АВ

Пані Євгенія А ндерссн, з  
Р ед  Винг, М иннесота, член 
Д  ем о кр атич но го Наці о на льн о - 
го К омітету, яку президент  
Труман призначив амба са д о - 
ром в Д ан ії. Ц е перш а жінка 
на становищ і ам басадора З л у
чених Д ерж ав.

Enthusiastic audiences in 
Cleveland, Detroit and Chicago 
thus far have proclaimed th a t  
the advance publicity oil the 
Ukainian Bandura Chorus was 
not exaggerated. Ukrainians in 
these cjties have thrilled to  the 
sight of some 28 men in colorful 
Cossack costumes and to the 
sound of the banduras accom
panying the outstandingly beau
tiful voices' of the Chorus. Of 
surprising interest was the fact 
that the leader of the Chorus, 
H ryhor R y  tasty  does no visible 
directing of the group. M ost 
important, however, the Chorus 
was' very favorably received by 
music critics in the ^fore-m en
tioned cities. We Ukrainians 
can point to  this g r o u p  with 
p r id e !

Junior League SUA of Aikron Ohio, gathered 
at a dinner

Junior League SUA, Akron, 0 .,  (1.-to r.). Jennie Pulk, pres.; 
Virginia Pulk, v. pres.; Eva Zepko, seer.; Theresa Taras, treas.
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D e t r o i t /  M i c h . — T h e  1949
F a l l  - s e a s o n ,  o f  . a c t i v i t i e s  h a s  s e t  
a  . . s a p i d  p a c e ; fo r ,  . th e  U . N . W . L . ,  
C h a p t e r s ;  ,£js. луеГ1< a s  o t h e r  
g r o u p s .. C o n e j e  r t s< , l e c t  u  r e  s.,-. a n 
n i v e r s a r y ,  c e l e b r a t i o n s  h a v e  b u s
i l y  c r o w d e d  w e e k - e n d s ,  B a d u r -  
i s t  C h o r u s , .  C o n g r e s s  C o m m i t t e e  
P r o g r a m ,  G r a d u a t e s  10,t h  A n n i 
v e r s a r y ,  N a t i o n a l !  A s s o c i a t i o n  
A n n i v e r s a r y ,  O p e r a t i c  G r o u p s  
d e b a t  c o n c e r t , .  a n d ,  t h e  1 5 t h  A n 
n i v e r s a r y ;  . o f ;  t h e  . U k r a i n i a n  W o 
m e n s '  L e a g u e  a f f i l i a t e  f£F i l i a , ” 
a r e  b u t  a  f e w  o f  t h e  h i g h l i g h t s .

In. o u r  f a i r  c i t y  w e  b o a s t  o f  
s b m e M e i g h t  c h a p t e r s  o f  t h e  U N -  
W L — s o m ’e :4o M f  Ls o m e : n e w ,  s o m e  
i n - b e t w e e n  i n s o f a r  a s !  p e r i o d s  o f  
th te ir  e x i s t e n c e  a r e  c o n c e r n e d .  I n  
a n y  e v e n t ! :̂ C o o r d i n a t e d  w o r k "  
a m o n g  t h e  c h a p t e r s  h a s i b e e i i -

1 5 t h  y e a r  o f  w o r k  O c t o b e r  3 0 .  
A n  i n t e r e s t i n g  p r o g r a m  h a s  
b e e n  a r r a n g e d  b y  t h e  m e m b e r s ;  
o f  t h e  F i l i a ,  w h i c h  w i l l  b e  g i v e n  
i n  t h e  E a s t  a n d  W e s t  s i d e  o f  
D e t r o i t ;  I t  i s  g r a t i f y i n g  i n d e e d 1 
t o  k n o w  t h a t  t h e  p r i n c i p l e - a t - ;  
t r a c t i o n  o f  t h e s e  p r o g r a m s  w i l l  
b e  M a d a m e  H .  K i s i l e v s k y ,  o n e  
o f  t h e  m o s t  p r o m i n e n t  a n d  h i g h 
l y  r e g a r d e d  U k r a i n i a n  w o m e n  
o f ' o u r  t i m e s .  H e r  d e v o t i o n  t o  
t h e  d e v e l o p m e n t  o f  u k r a i n s k a  
z h i n k a  i n  t h e  f i e l d s  o f  e d u c a 
t i o n ,  p o l i t i c a l  s c i e n c e ,  g o v e r n 
m e n t ,  a n d  s o c i a l  w o r k  h a s  
b r o u g h t  m a n y  a  s i g n i f i c a n t  m i l e  
s t o n e  o n  t h e  r o a d  t o  p r o g r e s s .  
V o l u m e s  c o u l d  b e  w r i t t e n  o n  
t h e  w o r k  o f  t h i s  w o n d e r f u l  p e r 
s o n a l i t y ,  b u t  o n e  w i l l  g a i n  a  
w o r l d  o f  k n o w l e d g e  a n d  i n s p i 
r a t i o n  t o  і u s t  h e a r  o n e  t a l k  b y  
M a d a m e  K i s i l e v s k y .

* * sje
O n c e  a g a i n ,  t h e  y e a r l y  O l d  

W o r l d  M a r k e t  a t  t h e  I n t e r n a 
t i o n a l 1 I n s t i t u t e  i s  p r a c t i c a l l y  
u p o n  u s .  T h u s  f a r  U k r a i n i a n  
w o m e n ' s  c l u b s  h a v e  n o t  f o r m u 
l a t e d  d e f i n i t e  p l a n s  a s  t o  t h e i r  
p a r t i c i p a t i o n  i n  t h i s  p r o j e c t .  
H o w e v e r ,  o n e  t h i n g  i s  c e r t a i n  
t h a t  N o v e m b e r  17 ,  .18, 19  a n d  2 0  
t h e  U k r a i n i a n  e x h i b i t  o f  a r t s  
a n d  c r a f t s  w i l l  t a k e  i t s  p l a c e  
a m o n g  t h e  3 2  n a t i o n a l i t y  g r o u p s  
w h i c h  p a r t i c i p a t e  i n  t h e  O l d  
W o r l d  M a r k e t .  T h e  i d e a  o f  s e r v 
i n g  U k r a i n i a n  b a k e d  g o o d s  i s  a  
w o r t h y  o n e  a s  i t  p r o v e d  v e r y  
s u c c e s s f u l  l a s t  y e a r .  T h e  n e w l y  
a r r i v e d  p e r s o n s  a m o n g  o u r  
g r o u p s  c o u l d  g r e a t l y  a i d  t h i s  
p h a s e  o f  o u r  p a r t i c i p a t i o n  a s  
t h e i r  t o r t e s ,  a n d  k o l a c h i  a r e  
p r i z e  m o r s e l s  t o  m e l t  t h e  p a l a t e s  
o f  k i n g s .

Stasia.

MRS* ROOSEVELT 
CELEBRATES 65th 
BIRTHDAY

M r s .  E l e a n o r  R o o s e v e l t ,  t h e  
m o s t  o u t s p o k e n  a n d  c o n t r o v e r 
s i a l  F i r s t  L a d y  i n  t h e  h i s t o r y  
o f  t h e  U n i t e d  S t a t e s ,  c e l e b r a t e d  
h e r  6 5 t h  b i r t h d a y ,  O c t o b e r  11 .

T a l l ,  b l u e - e y e d  a n d  g r a y - h a i r 
e d ,  s h e  i s  s t i l l  g o i n g  s t r o n g  a n d  
a p p a r e n t l y  s e e s  n o  r e a s o n  t o  
s t o p , .

M r s .  R o o s e v e l t  w a s  F i r s t  
L a d y  o f  t h e  U n i t e d  S t a t e s  f o r  
a  l i t t l e  m o r e  t h a n  1 2  y e a r s .  In 
t h o s e  1 2  y e a r s  s h e  m a d e  h e r  
p e r s o n a l i t y ,  o p i n i o n s  a n d  a c t i v i 
t i e s  a l m o s t  a s  i m p o r t a n t  a s

N o w  a  g r e a t - g r a n d m o t h e r ,  a  
p r o f e s s i o n a l  w r i t e r  a n d  a  U .  S ,  
d e l e g a t e  t o  t h e  U n i t e d  N a t i o n s ,  
M r s .  R o o s e v e l t  r e t a i n s  h e r ! 
k n a c k  f o r  m a k i n g  b i g ,  b l a c k  
h e a d l i n e s .

D u r i n g  h e r  * t e n u r e  i n  t h e  
W h i t e "  H o u s e ,  M r s .  R o o s e v e l t  
w a s  t h e  s u b j e c t  o f  m a n y  j o k e s  
a n d  c a r t o o n s  b e c a u s e  o f  h e r  
t i r e l e s s  t r a v e l s  a n d  h e r  h a b i t  o f  
p o p p i n g  u p  u n a n n o u n c e d  i n  t h e

• m o s t  i n a c c e s s i b l e  c o r n e r s  o f  t h e  
w o r l d .

S h e  i s  t h e  o n l y  F i r s t  L a d j y  
e v e r  to* h o l d  r e g u l a r l y  s c h e d u l e d  
n e w s  c o n f e r e n c e s  a n d  t o  m e r i t  
p e r s o n a l  c o v e r a g e  f r o m  n e w s 
p a p e r w o m e n .  T h e  n e w s '  s h  t  
m a d e  w a s  o f t e n  a s  g o o d  a s  o r  
b e t t e r  t h a n  t h a t  a v a i l a b l e  in  t h e  
p r e s i d e n t i a l  o f f i c e s .

S h e  w a s  in  t h e  n i e w s p a p e r s  s o  
o f t e n  d u r i n g  t h o s e  y e a r s  t h a t  s h e  
w a s  f r e q u e n t l y  e d i t o r i a l l y  r e -

w h o  “ E l e a n o r ” w a s .

CLEVELAND, OHIO

T h e  U k r a i n i a n  J u n i o r  W o 
m e n ’s  L e a g u e  r e a l l y  s t a r t e d  o f f  
w i t h ,  a  b a n g .  W i t h  t h e  b e g i n 
n i n g  o f  a  n e w  t e r m  a n d  a  b a l 
a n c e  in  t h e  t r e a s u r y  t w o  t h i n g s  
h a p p e n e d .  T h e  f i r s t  w a s  t h e  v i r 
t u a l  d e p l e t i o n  o f  s a i d  t r e a s u r y  
a n d  t h e  s e c o n d  b e i n g  p l a n s  f o r  
t h e  r e s t o r a t i o n  o f  i t  t o  a  h e a l 
t h y  c o n d i t i o n .

W e  s t a r t e d  o u r  p h i l a n t h r o p i c  
g e s t u r e s  w i t h  a  c o n t r i b u t i o n  o f  
$ 2 5  t o  t h e  U k r a i n i a n  D i s p l a c e l  
P e r s o n s  F u n d  h e r e  in  C l e v e l a n d  
T h e  p r o b l e m  o f  t h e s e  p e o p l e  i s  
v e r y  c l o s e  t o  t h e  . m e m b e r s  o f  
t h e  c l u b  c o l l e c t i v e l y  a s  w e l l  a s  
i n d i v i d u a l l y .  W e  h a d  t o  g i v e  u p  
o u r  c lulb r o o m  in  t h e  U k r a i n i a n  
N a t i o n a l  H o m e  s o  t h a t  s e v e r a l  
f a m i l i e s  m i g h t  h a v e  a  p l a c e  t o  
l i v e .

T h e  m e m b e r s  b e l i e v e  t h a t  r e p 
r e s e n t a t i o n .  a t  a l l  n a t i o n a l  c o n 
v e n t i o n s  i s  v e r y  i m p o r t a n t ,  
t h e r e f o r e ,  E s t e l l e  K n o t  a n d  B e g  
H u s a l  w e r e  s e n t  t o  S y r a c u s e  f o r  
t h q  c o n v e n t i o n  o f  t h e  U k r a i n i a n  
Y o u t h ’s L e a g u e  o f  N o .  A m e r 
i c a .  T h i s  c o s t  t h e  c l u b  o n l y  $ 2 5  
b u t  it  w a s  a  g o o d  i n v e s t m e n t .  
H e l e n .  M u r a l  c o n s e n t e d  t o  r e p 
r e s e n t  t h e  c l u b  a t  t h e  c o n v e n -  

I t i o n  o f  t h e  U k r a i n i a n  C o n g r e s s  
C o m m i t t e e  o n  N o v e m b e r  5 a n d
6 .  W i t h  h e r  H e l e n  i s  t a k i n g  a  
$ 2 5  c h e c k  a s  o u r  e x p r e s s i o n  o f  
t h e  f i n e  w o r k  t h e  C o n g r e s s  h a s  
d o n e ,  a n d  w e  b e l i e v e ,  w i l l  c o n 
t i n u e  t o  d o .

T e n  d o l l a r s  w a s  c o n t r i b u t e d  
t o  t h e  b u i l d i n g  f u n d  o f  S t .  P e 
t e r  a n d  P a u l ’s  P a r o c h i a l  a n d  
$ 6 0  t o  t h e  S o y u z  U k r a i n o k  f o r  
t h e  p r i n t i n g  o f  t h e  p o e m s  o f  
L e s s y a  U k r a i n k a .  T h i s  w a s  in  
k e e p i n g  w i t h  t h e  c l u b ’s  a i m  i n  
p r o p a g a t i n g  U k r a i n i a n  i n s t i t u 
t i o n s  a n d  c u l t u r e .

W i t h  t h e  t r e a s u r y  o n  t h e  
v e r g e  o f  e x t i n c t i o n ,  a t t e n t i o n  
w a s  t u r n e d  t o w a r d  m a k i n g  
p l a n s  f o r  r a i s i n g  m o n e y  t o  c o n 
t i n u e  o u r  o p e r a t i o n s .  H e l e n  B u -  
d o w a n i c  s u g g e s t e d  t h a t  w e  m a k e  
a  J u n e  p i c n i c  a n  a n n u a l  a f f a i r .  
I t  w a s  a t  t h e  l a s t  o n e  i n  J u n e  
t h a t  w e  w e r e  m o s t  s u c c e s s f u l .  
A  d a n c e  s o m e  t i m e N t h i s  w i n t e r  
w a s  t e n t a t i v e l y  d e c i d e d  u p o n  
b u t  d e f i n i t e  p l a n s  w e r e  m a d e  f o r  
a  C a b a r e t  N i g h t  o n  T h a n k s g i v 
i n g  D a y .  M e g  H u s a l  w a s  p l a c e d  
in  c h a r g e .  M o r e  a b o u t  t h i s  n e x t  
m o n t h .

c a m e  w h e n  t h e  p r e s i d e n t ,  I r e n e  
T r e m b l y ,  m a d e - i t  k n o w n  t h a t  
t h e  s e n i o r  g r o u p  o f -  t h e  S o y u z  
U k r a i n o k  w a s  to^ h a v e  a  l u n c h 
e o n  f o r  t h e  B a n d u r i s t  C h o r u s  
o n  S a t i i r a d y  a f t e r n o o n ,  O c t .  1. 
T h e -  j u n i o r  b r a n c h  w a s  a s k e d  t o  
s e r v e  a n d  a c t  a s  h o s t e s s e s .  T h e  
m e m b e r s  w h o  d i d  n o t  h a v e  t o  
w o r k  o n  S a t u r d a y  ’w e r e  f o r t u n 
a t e  e n o u g h  t o  m e e t  a n d  t a l k  t o  
t h e s e  a r t i s t s  w h o  w i l l  c e r t a i n l y  
m a k e  a  n a m e  f r  t h e m s e l v e s  a n d  
t h e  e n t i r e  U k r a i n i a n  p o p u l a t i o n  
h e r e  in  A m e r i c a .

So' t h e r e '  i t  i s .  F r o m  s p e n d i n g  
to"  p l a n n i n g  t o  s e r v i n g  a l l  in  o n e  
d a y .  O h  y e s ! O n e  m o r e  t h i n g .  
I t  w a s  d e c i d e d  t h a t  an. a r t i c l e  
b e  s e n t -  i n  e a c h  m o n t h  b y  y o u r s  
t r u l y .

Dot Mural.

AKRON, OHIO

N e w  r e p o r t e r  f o r  t h e  A k r o n  
J r .  L e a g u e  i s  A l i c e  T k a l e c  
( M r s . ) .  S h e  r e p o r t s  t h e  f o l l o w 
i n g  n e w s  f r o  t h a t  s m a l l  b u t  e n 
t e r p r i s i n g  c i t y  o f  A k r o n : T h e  
U k r a i n i a n  J r ^  ^ L e a g u e  g i r l s ^ s t a r b .  
e d  o u t  t h e i r  fepii ’- m e e t i n g s ^  i n  
S e p t e m b e r  w i t h  a  /“ s p a g h e t t i  
d i n n e r . ” T h e  g i r l s  h a d  t h e  o p 
p o r t u n i t y  t o  t a l k  o v e r  h o w  t h e y  
h a d  s p e n t  t h e i r  s u m m e r  m o n t h s .

: M o s t  o f  th e >  t a l k  w a s  a b o u t  
w e d d i n g s .  O l g a  A n t o n u k ,  o n e  o f  
o u r  J r .  L e a g u e r s ,  w a s  t o  b e  
m a r r i e d ' O c t o b e r  8  a n d  s o  a l l  t h e  
g i r l s  w e r e  e a g e r  t o  h e a r  o f  h e r  
p l a n s .  W e  a r e  h a p p y  o v e r  O l g a ’s 
m a r r i a g e  b u t  r e g r e t  l o s i n g  h e r  
a s  a  m e m b e r ;  S h e  w i l l  m a k e  h e r  
h o m e  in  C l e v e l a n d .

A f t e r  d i n n e r  w e  h e l d  a  b u s i 
n e s s  m e e t i n g .  T h e  n e w  o f f i c e r s  
- t o o k  o v e r .  V i r g i n i a  P u l k  i s  o u r  
n e w  p r e s i d e n t ; J e n n i e  P u l k  i s  
v i c e - p r e s i d e n t ; E v a  Z e p k o ,  r e 
c o r d i n g  s e c r e t a r y ,  a n d  T h e r e s a  
T a r a s  i s  t r e a s u r e r .

J e n n i e  P u l k  b r o u g h t  a  s u g g e s 
t i o n  t o  t h e  m e e t i n g  w h i c h  v  
f e e l  w i l l  r e a l l y  s t i m u l a t e  i n t e r  
e s t  in  t h e  c l u b .  S h e  s u g g e s t e d  
w e  b u y  a  t a b l e c l o t h  t o  e m b r o i 
d e r .  E a c h  t i m e  a  g i r l  a t t e n d s  a  
m e e t i n g  s h e  i s  e n t i t l e d  t o  a n 
o t h e r  c h a n c e  a t  w i n n i n g  t h e  
t a b l e c l o t h .  I n  o t h e r  w o r d s ,  t h e  
m o r e  m e e t i n g s  a  g i r l  a t t e n d s ,  
t h e  b e t t e r  h e r  c h a n c e  t o  w i n .  t h e  
p r i z e .  W e  i n t e n d  t o  r a f f l e  i t  i n  
t h e  S p r i n g .  I n  t h e  m e a n t i m e ,  a l l  
o f  t h e  g i r l s  w i l l  e m b r o i d e r  o n  
i t  a n d  a  d i f f e r e n t  g i r l  w i l l  t a k e  
i t  h o m e  e a c h  m o n t h  t o  w o r k  o n  
u n t i l  t h e  n e x t  m e e t i n g .

UKRAINIAN DISPLACED 
PERSONS

C o n g r e g a t i o n s -  o f  D i s p l a c e d  
P e r s o n s  t o  b e  f o u n d  i n  a n d  
a r o u n d  U k r a i n i a n  c h u r c h e s ,  a n d  
h a l l s  a t t e s t s  t o  t h e  f a c t  t h a t  a t  
l a s t  o u r  D P ’s  a r e  c o m i n g  in  
r a p i d l y  a n d  in  n u m b e r s .  O f  l a t e ,  
t h e i r  i m m i g r a t i o n  in  s u c h  l a r g e  
n u m b e r s  h a s  b e e n  c a u s i n g  q u i t e  
a p r o b l e m  f o r  U k r a i n i a n s  i n  v a 
r i o u s  c i t i e s .  M a n y 1 U k r a i n i a n  
N a t i o n a l  H o m e s  h a v e  t a k e n  o n  
t h e  a p p e a r a n c e  o f  c r o w d e d  D P  
c a m p s  o f  E u r o p e .  H o w e v e r ,  
w i t h  t h e  h e l p  o f  o r g a n i z a t i o n s  
s u c h  a s  S o y u z  U k r a i n o k  a n d  t h e  
d e t e r m i n a t i o n  o f  e n t e r p r i s i n g  
p e o p l e ,  t h e s e  D i s p l a c e d  P e r s o n s  
a r e  g r a d u a l l y  b e i n g  s e t t l e d  in  
h o m e s .  I n  C l e v e l a n d ,  b u s i n e s s ^  
m e n  a r e  t a k i n g  t i m e  o u t  f r o m  
t h e i r  b u s i n e s s e s  t o  a p p l y  f o r  
j o b s  a t  f a c t o r i e s  a n d  r e s t a u r a n t s  
f o r  t h e s e  p e o p l e .

A n n  P y n d y k  o f  D e t r o i t  a n d  
h e r  m o t h e r  f l e w  t o  L o n g  I s l a n d , .  
N e w  Y o r k ,  t h e . m i d d l e  . o f  0 ‘c t o -  ’ 
b e r  t o  v i s i t  A n n ’s  b r o t h e r  w h o  
i s  i n  t h e  N a v a l  H o s p i t a l  t h e r e .  
T h i s  w a s  A n n ’s f i r s t  f l y i n g  , e % ,  
p e r i e n c e .

* * * .
B e l i e v i n g  i n  p r o m o t m g ^ i ^ r -  

r a i n i a n i s m ,  H e l e n  Н о г а З Ш § г о і ;/ 
C l e v e l a n d  i s  b u s y  t h e s ^ e ^ ^ f S ' ' - i n r  
d o c t r i n a t i n g  a  f o r m e r  C l e v e l a n d  
B r o w n ’s  P r o f e s s i o n a l  f o o t b a l l  
p l a y e r  w i t h  t h e  r i c h n e s s  o.f o u r  
c u l t u r e . * * *

T h e  A k r o n  J r .  L e a g u e  g a l s  
s e n d  t h e i r  b e s t  w i s h e s  t o  O l g a  
A n t o n u k  a n d  H o w a r d  M a c k  o n  
t h e i r  a p p r o a c h i n g  m a r r i a g e .

* *. sjc

G e n e v i e v e  Z e p k o  Z e r e b n i a k ,  
a n o t h e r  A k r o n i t e ,  m a d e  t h e  
h e a d l i n e s  a g a i n  r e c e n t l y .  T h i s  
t i m e  s h e  w a s  i n s t r u m e n t a l  in  
t h e  a p p r e h e n s i o n  o f  s e v e r a l  i n 
t e r n a t i o n a l  j e w e l ,  t h i e v e s .  B e 
c a u s e  s h e  b e c a m e  s u s p i c i o u s  o f  
a  c o u p l e  o f  “ c h a r a c t e r s ” w h o  r e 
q u e s t e d  t i c k e t s  a t  U n i t e d  A ir - .*  
l i n e s  f o r  p o i n t s  a n y w h e r e ,  
m e n  w e r e  f i n a l l y  c a u g h t  a f t e r  
y e a r s  o f  c r i m e  a n d  e v a s i o n  
f r o m  p o l i c e  a l l  o v e r  t h e  c o u n 
t r y .  T h a t ’s  “ o u r ” g a l  f o r  y o u .

* * *
D e t r o i t ’s  O l g a  K a s c h n e r  r e 

t u r n e d  r e c e n t l y  f r o m  a  t r i p  t o  
C a l i f o r n i a .

* * *
S o r r y  t o  r e p o r t  t h a t  I  h a v e  

n o t  b e e n  o v e r - r u n  w i t h  l e t t e r s  
in  a n s w e r  t o  l a s t  m o n t h ’s e d i t 
o r i a l .

SOYUZ UKRAINOK 
CONVENTION

lit i s  n o t  t o o  e a r l y ' t o  t h i n k  i n  
t e r m s "  o f  o u r  c o n v e n t i o n  w h i - d .  
i s  c o m i n g  u p  n e x t  y e a r .  A t  t h e  
l a s t  c o n v e n t i o n  h e l d  i n  P h i l a 
d e l p h i a  t h e  r e p r e s e n t a t i o n  o n  
t h e  p a r t  o f  J r .  L e a g u e  m e m b e r s  
w a s  n o t  t o o  h e a r t e n i n g .  L e t  u s  
s t a r t  n o w  t o  p l a n  a n d  t o  t h i n k !  
I f  w e  c a n  s h o w  o u r  i n t e r e s t  
t h e r e  i s  n o  r e a s o n  w h y  t h e  J r .  
L e a g u e  s e c t i o n  o f  t h e  L e a g u e  
c a n n o t  h a v e  s e p a r a t e  s e s s i o n s  a t  
t h e  C o n v e n t i o n  t o  d i s c u s s  a n d  
e v a l u a t e  t h e  p r o b l e m s  r e l a t i n g  

• d i r e c t l y  t o  u s .  A l o n g  t h e s e  s a m e  
l i n e s ,  t o  s t r a i g h t e n  t h e  J r .  
L e a i g u e  i t  i s  n e c e s s a r y  t o  e n 
c o u r a g e  t h e  g r o w t h  o f  m o r e  J r .  
b r a n c h e s .  G i r l s  l i v i n g  i n  a r e a s  
in  c l o s e  p r o x i m i t y  t o  c i t i e s  
w h e r e  b r a n c h e s  n o w  e x i s t  u n 
d o u b t e d l y  c o u l d  b e  e a s i l y  i n t e r 
e s t e d  i n  f o r m i n g  a  g r o u p  a f f i l i 
a t e d  w i t h  S o y u z  U k r a i n o k  
t h a t  i s ,  i f  t h e  g r o u p s  n o w  i n  e x 
i s t e n c e  w o u l d  p l a c e  “ o r g a n i z a 
t i o n ” o n  4 t s  a g e n d a .
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